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A magyar gazdákhoz.
Alig köszöntött még be év, mely oly 

szomorú kilátásokat nyújtott volua a ma­
gyar gazdának, mint az 1885-ik Középes 
termés mellett szóba se jöhető alacsony 
árak. milyenekről eddig senkinek fogalma 
géni volt, s mind a mellett még az a tudat, 
hogy ez nem tözsde-maneuvre, hanem a 
valóságban létező élelem - felhalmozódás 
áltál van okozva, s a külföld és különösen 
Amerika versenyének tudható be, mely 
tönkretétellel fenyegeti a gabnatermelöt.

Mihez kezdjünk és mihez forduljunk? 
most kell megfontolni jól, mielőtt ez év 
uieghozá esetleg az újabb csapást. A jó 
tanács drága, mert a helyzet valóban el­
szomorító.

A gyakorlati gazda komoly félelemmel 
néz a jövőbe és szomorúan kénytelen mo­
solyogni , midőn a közgazdasági lapok 
p a p i r o s - g a z d á i ,  kik soha életükben 
egy árva hold földön nem gazdálkodtak, 
csak elméletben, teletrombitálják Magyar- 
országot azzal, hogy csupán gazdáink ha­
nyagsága, tudatlansága, elmaradottsága az, 
ami miatt a földbirtokos osztály adóságokba 
sülyed s birtoka clöbb-utóbb dobra kerül. 
Természetesen könnyebb dolog nincs is, 
mint átalánosságban korholni, megróni és 
a „müveit külföld** példájára uagy garral 
hivatkozni.

E papiros-gazdákat, kik a világot be­
töltik elméletekkel és tudományos csuda- 
bogarakkal, érdekesen főzi le egy derék 
magyar földbirtokos, Felsö-eöri Fraucsics 
József, ki az elméletgyárosoknak és csuda- 
bogar-teruielö uraknak iugyeu ajánl töl 
dombóvári (toluamegyei) birtokán oly föld­
birtokrészeket kísérletezés végett, amilye­
ket kivauuak, 40, 80 és 15U holdas pár* 
czeiiákbau. Tessék lemenni, átvenni a ki 
tűzött darabokat, Fraucsics ur még fuudus 
iustruktus8al is ellátja őket s gyakorlatilag 
megtanítani az élhetetleu magyar gazdákat 
a mindenkit boldogító jeles gazdálkodásra, 
melynek elveit tálán ilolieuhámból hozták 
magukkal Tojáss Dániellel.

Az ajánlattevő kijelenti, hogy földje 
első minőségű, különben nem lenne liol- 
daukint 4 fi t *J2 krral (tehát kerekszámban 
5 Irt megadóztatva; a kísérletezőnek az 
adót kell tisztességesen megfizetnie, s csu­
pán megélnie mellette, az ajánlattevő még 
kamatot se kivan a föld haszonélvezetéért, 
mert többet ér neki, ha „elmaradt vén 
gazda** létére a nagy tudósok megtanítják 
ót ujmódilag, jövedelmezően gazdálkodni.

-8 egyúttal, miután a papiros-gazdák 
a fél* és uegyedtelkes parasztgazdák hely­
zetet is igen irigylendőnek tartják, Fran- 
csies ur telajánl fél- és negyed-telkeket 
is, hogy az elméleti urak a parasztokat 
is tanítsák meg gazdálkodni akkép, ahogy 
a fél- es negyedtelekböl, az ö elméletük 
szerint még megtakarítani is lehessen.

Meg vagyunk győződve róla, hogy az 
elméleti gazdák e lefűzést megértve, el­
hallgatnak, mert egyiket se hisszük oly 
arrogánsunk, hogy az ajánlatot biztos tel-

T  Á  H  O  % A .

D a I
a „CZIFRA JUCZI -bői.

P jV jó  s z í v v e l ,  b ú s  I d ő k k e l  
P i h e n e k  le  — é b r e d e k  fe l.

Xap nap után múl.
K o n y c in  e g y r e  h u l l  . . .

A  h o l  á l l o k ,  a  h o l  j á r o k
K o n y h a r m a t o s  l e s z  a  h e ly ,

A  s í r ó  s z ó l  g y á s z f e l h ő t  v i s z  —
I ly e n  f e lh ő  a z  é n  b ú m  i s  .

D e  k i d e r ü l  in é g  
A b e b o r u l t  é g  . . .

L e s z  m é g  n e k e m ,  l e s z  v a l a h a  
V e r ö f é n y e s  n a p o m  i s !

Várady Ferenc*.

Coriandoli-Mazzetti.
— A „ P á c a i  F i g y e l ő *  eredeti levele.*) —

— Conletti, coriandoli! ordítja torok­
szakadásig a Via dél Corson a jámbor 
talián; már rekedt s hangja akár a törött 
fazéké, de érzi, hogy most az ö vásárja, 
azért buzgalommal kiált szomszédja fülébe: 
confetti, coriandoli . Persze avval nem so­
kat törődik, hogy az, kivel jót akar tenni, 
oem igeu fogja fülét többé használni. Ila- 
hem hát mit is akar ez a jámbor keres­
kedő, — nevezzük igy ; manap már divat

*) E levelet február hó 21-én kaptuk Kó­
mából.

sülésre elfogadja. S igy hallgatólag heis­
mert ténynek vehető az, hogy g a b n a -  
t e r m e l é s b ő l  k i s b i r t o k o s  m e g  
n e m é l b e  t, hacsak adósságot adósságra 
nem csinál, vagy földjét annyira ki nem 
zsarolja, hogy az 6 —8 év múlva termé­
ketlen cs teljességgel használhatatlanná 
nem lesz.

De hát mihez kezdjünk ? a búza árá­
nak siilycdése szembeszökővé tette az idén 
az első rangú árpa termelésének előnyeit 
s mi, kik falun, gabnatermelök közt töl­
töttük el az 1884. év őszét, biztosra mer­
jük venni, liogv ez é v b e n  a m a g y a r  
g a b H á t é r m  e I ö  k a % á r p á r a f o g  
j á k v e t n i  m a g u k a t ,  elhanyagolva 
a tiszta búzát, — ami ismét az árpában 
lóg tetemes árcsökkenést előidézni.

Ez tehát tán egy esztendeig, vagy 
addig sem fog segíteni a helyzeten, s az 
előbbi válság még fokozottabb mértékben 
fog bekövetkezni. Készünkről csak egyet­
len eszközben látunk segélyt a magyar 
földbirtokos számára: a z  á l l a t t e ­
n y é s z t é s  f o k o z á s á b a n.

A tavalyi marii a vásár-válság és a 
pozsonyi marhavásár létesítése ujmutatásul 
szolgál a gazdának a szarvnsniaiha-te- 
nvésztés ápolására s azon törekvésre , 
hogy lehetőleg e l s ő  iii i n ö s é g ü árut 
termeljen. A magyar hizó-marha mellett 
még eddig versenyképes anyagra egyetlen 
ország sem volt képes termelni s első 
sorban Ausztria kizárólag Magyarországra 
van utalva husszlikséglete beszerzésében 
az első rangú árut illetőleg. A kőbányai 
sertés-kereskedelmi csarnok rendes jelen­
tései viszont arról győznek meg, hogy az 
aldunai országokat leszámítva, Európa 
zsirfogyasztó éléskamrája újra csak Ma­
gyarország, mely ezen a téren is első 
minőségűt termel.

Sokan vethetik ellene, hogy pl. az 
alföld egy részén ez a két termelési ág 
lehetetlen, mit tegyen ott a gazda?

Nem lehet általános szabályt mindenre 
fölállítani, a helyi viszonyok ismerete volna 
szükséges, hogy megfelelő eszközről be­
szélhessünk. Azonban aki a divat bolond­
ságait se felejti ki a tényezők közül, be 
fogja látni, liogv egv hóbortos német ta­
nár lelkes apostola a gy  ap j u-ural o in­
n a k  s ezzel egész Európát iiiár-inár be- 
töltvén, tömérdek hívet toborzott az esz­
mének, — a j u h t e n y é s z t é s  s z é l e ­
s e b b  a l a p o k r a  f e k t e t é s e  jövedel- 
inesnek ígérkezik a közel jövőben. Buda­
pesten a legtöbb boltban láthatók már az
u. n. normál-ingek, lábravalók, czipük, 
kalapok stb. mind tiszta gyapjúból állítva 
elő és méregdrágán árusítva. Aki megveszi 
és úgy használja, mint Jüger tanár, rövid 
időn ép oly izmos lesz, mint ö s kétszáz- 
szőr tog guggolni tudni egy végié ben. (Az 
ember szinte hallja utána a reklám nagy 
dob dongását: „bum, bum, h un!**) „Gyapju- 
inget vegyetek !a

Az alföldi jó magyar gazdasszouyok 
ezenkívül tömérdek pénzt csinálnak ma­
guknak a szárnyas állatokból: libából,

a czimek fokozása. — Ha én azt egy szó­
val meg tudnám mondani! Egész históri­
ája van ennek és ez a bosszú hosszú his­
tória egy szóval: farsang. — No ezt hosszú 
lére eresztett bekezdéssel feltálaltam — 
gondolja jó magammal több olvasóm ; — 
hanem nem addig az, mert ez alatt a tár­
saiig alatt nem a piripócsi, hanem a római 
farsangot értem A ki farsangolt Pécsett, 
végig tánczolta Budapesten a jogász-, 
technikus-, orvos-, bölcsész-, patikárius- stb. 
bált, elment vendégszerepelni a inálidi 
bálba, sőt megfordult Bécsbeu is egy pár 
Bursciienscliaft-bálon, — nos ennek még 
csak fogalma sincs arról, mit tesz az, 
római módon farsangolni! Nem a nemzet 
egy töredéke, vagy diákja (azok is dara- 
boukint) vagy kasztjai, hanem az egész 
olasz nemzet osztálykülönbség nélkül mo­
solyog . . . uevet . . . kaczag . . . tom­
bol . . .  és sir; no persze ez utóbbit csak 
másnap a zsebje teszi. Azt akarnám én 
röviden földicimnek elmondani, hogy mi 
az a római farsang? BizTsten, hu diák 
koromban elmondták volna jó professoraim, 
jobban megértettem volna azt, hogy miért 
kedvelték a római költők a méretes vers 
formákat; hiszen csak hallani kell a római 
farsangról s már is csak úgy csikaszkodik 
az emberben a m é r e t e s  indulat . . . 
(Hej ba ezt az én Pistukám interpretál­
hatná?!) No de a dologra.

Az élet a Via dél Corson folyik ; az 
ablakok drapériákkal vannak ellátva; no 
de ez alatt a draperiázás alatt nem a mi 
módunkat kell érteni, hogy a szoba-sző­
nyegeket kilógatjuk, hanem hát a fajt» költ­
ségesebbet; mert ennek a díszítménynek

kacsából, csirkéből és tojásból. A gazda 
persze férfi létére szégyel tyukaszattal 
foglalkozni s azt csupán mulatságnak tartja 
az asszony számára. Pedig a baromfi igen 
hálás portéka, minden vidéken megterem 
és megadja a fáradság kamatját, toll, 
zsír, hús stb. alakjában.

Gondolkozzanak ga/.d/tink és próbál­
ják meg a harezot a mostoha viszonyok­
kal ép úgy, mint eddig, mert ez a kor a 
küzdelem kora, s az Isten csak akkor 
segít meg, ha magunk is segitünk magunkon.

Országgyűlés.
A képviselőim általános vitája a fő­

rendiház reformja Kilőtt szombaton (uia 
egy hete) a tizenegyedik napon véget ért. 
Ifj. Ábrányi Kornél volt az ötveuegyedik 
és egyúttal utó só szónok. Nagy tetszés 
közt fejtette ki azt az érvet, hogy a kor­
mány javaslatát azért nem fogadhatja el, 
mert vét a népképviselet elve ellen. Miután 
utána senki sem jelentkezett szólásra, Pé- 
chy Tamás a ház elnöke befejezettnek 
jelentette a vitát a mire nyomban követ­
keztek a záróbeszédek, a melyekre az 
előadónak, a határozati javaslatok benyúj­
tóinak vau joga Minthogy azonban a szom­
bati nap a kérvények és interpcllácziók 
napja, csak kelten mondhatták el záró- 
beszédüket, és pedig Láng Lajos előadó, 
ki összegezte a kormánypárt érveit az el­
lenzék érvei ellen Gyenge érvek voltak 
biz ezek! Utána Irányi Dániel mondotta 
el záróbeszédét. Emelkedett hangulati! be­
szédével nagy hatást idézett elő; hiteles 
kútfők nyomán kimutatta, hogy bizony 48- 
bau a főrendek nem mentek tömegesen 
Debreczenbe; azután a függetlenségi párt 
általános helyeslése közt kijelentette, hogy 
teljesen azonosítja magát a párt javaslatá­
val, végül lendületes befejezéssel a jövő 
Magyarország függetlenségébe vetett remé­
nyének adott megkapó hangot.

Kedden szavaztak. Az lilés kezdete 
előtt óriási közönség ostromolta a kép­
viselőim kapuit. A karzatok zsúfolásig 
megteltek. Az előkelőségek és idegenek 
karzatán számos nagyúri hölgy volt jelen. 
A főrendek karzata szintén megtelt. A kép­
viselők is voltak vagy 400-an. Szavazás 
előtt Szilágyi Dezső és Únody Géza mond­
ták el záró beszédüket. A hangulat oly 
izgatott volt, hogy még Szilágyi hatalmas 
szónoklata sem volt képes állandóan lekötni 
a ház figyelmét. A szavazás névszeriut tör­
tént. Szavazott 3‘JO képviselő; ezek közül 
a kormány javaslata mellett szavazott 236, 
ellene 157. A kormány többsége tehát 76. 
Távol volt 61 képviselő. A h orvát ok nem 
szavaztak. — A mi képviselőink közül 
i g e n-nel szavaztak: Antal Gyula, Kardos 
Kálmán türzs-manielukok ; n e m-mel sza­
vaztak : Deutsch Lipót, Siskovics Tamás, 
Szily László ellenzéki k, és Jeszenszky 
Ferenc/, Nagy Ferenc/, Olay Lajos füg­
getlenségi és 48-as pártiak.

Kedden a többség megszavazta a ke­
reskedelmi minisztérium tervben lévő palo-

más a mulatság után aligha veszi hasznát, 
mint a házmester leánykája, a ki a babá­
jának ruhát varr belőle. A draperiázás a 
legkülönbözőbb szinti s a Corsónak min­
den ablaka, sőt külön c czélra állított 
emelvényei oly rikító sziliben ragyognak s 
a szemet épugy kápráztatják, a mily fül- 
zugást okoz a különböző árusok éktelen 
ordítása.

Az igy páholyszerllen díszített abla­
kokban azután a város és vidék előkelő­
sége, szine-java, hölgyek és urak vegyest 
helyet foglalván, részint egymást, részint 
a járókelőket, — no mert ilyenkor egész 
Kóma a Corson — confcttivel, coriandoli- 
val dobálják. Ez az ártatlan, de néha ár­
talmas (kivált ha arezot ér, csip!) jószág 
apró, borsószemnyi nagyságú gipsz go­
lyócska; egyenkint kezdik dobálni s lia 
tüzbe jönnek, marokkal végzik; gyakran 
egész liarcz fejük ki, kivált akik tetszenek 
egymásnak, a világért el nem mulasztanák 
egymást jól megdobálni. A ki a járó-kelők 
közül bármi tekintetben kiválik, azt c/.él- 
táblául veszik és dobálja boldog, boldogtalan 
annyira, hogy menekülni kénytelen. A czi- 
linder kalapok különös előszeretetben ré­
szesülnek ; egy barátom az nap vett egy 
ilyeu tetőig ész sisakot s azon hiszemben, 
hogy feszíteni fog vele szépe előtt, alig 
fordult a Corsora, épen imádottja kezdte 
süvegjt; ellen az ostromot, a mit persze a 
jó közönség annyira folytatott, hogy az én 
barátom egy pár magyar imádság (legter­
mékenyebb plánta !) kiszalasztása után te­
temének hasonló működésre teremtett tagjait 
is mozgásba hozta, de már csak romot 
vitt tején a még nem rég virágzott kalap­

tájának építési költségeit, megszavazta to­
vábbá a 600,000 frtot, mely az országos 
kiállítás költségeinek fedezésére szükségel­
tetik. Ezután következett a főrendiházi re­
formjavaslat részletes tárgyalása. Három 
§*t tárgyaltak le és fogadtak el változatlanul.

Szerdán folytatták a részletes tárgyalást.

Városi közgyűlés.
Pécs szab. kir. köztörvényhatósága 

folyó hó 23-án (hétfőn) a városház tanács­
termében rendes közgyűlést tartott Per­
ezel Miklós főispán elnöklete alatt, a bi­
zottsági tagok szép szánni részvételével.

Olvastatott a belügyminiszter rende­
leté a vasúti vámdijak szedése tárgyában. 
Ugyanis a tanács felirt a minisztériumhoz, 
hogy a vasúti vámdijak szedését, az eddigi 
engedélyes időtől eltéröleg nem 3, hanem 
12 évre engedélyezze, minthogy legalább 
12 évre kell biztosítani a jövedelmet, hogy 
a vasúti indóházhoz vezető pálya útnak 
már foganatba vett kibővítéséhez szüksé­
ges költségek fedezhetők legyenek. A mi­
niszter a tanács kérelmét azzal utasította 
vissza, hogy az ügyben előbb a közgyű­
lés határozzon. Most tehát határozott, ki­
mondván, hogy a tanács folterjesztett ké­
relme újból terjesztessék fel.

Olvastatott a belügyminiszter rende­
leté a hegyrendöri szabályrendelet 12 és
13. §-ainak kihagyása iránt E paragra­
fusok következőleg szólnak: 12. §. „A 
szőlőkhöz vezető utakat azon birtokosok, 
kik azonban birtokukhoz közlekednek, — 
együttesen tartoznak leutaltam; az ezáltal 
megkívánt költséghez való hozzájárulás 
pedig birtokuk nagysága szerint állapí­
tandó meg.** — 13. §. „A szölö-utakat 
kizárólag a fentartáshoz járuló szőlős gaz­
dák használhatják, — és ezek is csak 
szülöbirtokuk művelése, élvezése és egyéb 
• zükségesek czéljára. Köszállitás ezen uta­
kon az összes érdeklettek többségének 
engedélye nélkül még annak is tilos, ki 
netán szőlő birtokában nyit kőbányát.u E 
paragrafusok töröltetvén, ezentúl használ­
hatja a város is a szőlők közt lévő uta­
kat, hogy kőbányáival közlekedbessék, 
tartozik azonban a szőlősgazdák javaira 
figyelemmel lenni, a szőlősgazdák kényel­
mét szem előtt tartani s az ut-tatarozás- 
hoz az ut-használat arányában járulni. — 
Több szőlős gazda, a szőlősgazdák egye­
sülete annak idején felfolyamodtak az em­
lített tj-ok törlése ellen, de eredményte­
lenül. A miniszter rendeleté el lön fogadva.

A köztisztasági és közegészségügyi 
szabályrendelet érdemében pótlást rendelt 
el a miniszter.

Az igazságügyminiszteri leirat, a te­
lekkönyvi hivatal részére kért s Pécs szab. 
kir. város belső területét feltüntető térkép 
elkészítése tárgyában: tudomásul vétetett.

Olvastatott Poltz Károly cs. k. vezér­
őrnagy özvegyének köszönő levele, a város 
közönsége nevében kifejezett kegyelet s 
részvétiratra.

ból. — Hasonlóan szeretik a papokat is ; 
egy szerencsétlen flamingó szinü csuhába 
bujt barát vetődött oda; minden ellene 
fordult; ruhája annyira megfehéredett, 
hogy nem látszott azon egy szemernyi pír 
sem, annál inkább kipirult az arcza, füle, 
nyaka .........

Jó magamnak is kijutott; nyugodtan 
ballagtam végig, csak úgy zuhogott a ka­
lapom s hátam; bámultam a szépeket; 
egy ablakban oly remek kis lánykára esett 
tekintetem, hogy ezért az egy pillantásért 
is elfelejtenék minden papot, csapot. Az 
átellenes oldalra húzódtam, nem véve észre 
a veimet, mit magamnak ások; a szép 
hölgy észre vesz, kezd tüzelni . . . nevetve 
fogadom erőlködését; egész hévvel dobál, 
ingcrli nyugalmam s e perezben . . . .  egy 
egész lapát coriandoli zubog alá a nya­
kamba: fölöttem a giury volt.

Ez a mulatság tartott 3 nap: f. hó
9., 10. és 11-én d. u. 3 órától kezdve; 
ekkor azután a lapok is hirdették, hogy 
a confettinek vége, jön a . . . fiori. 12-én 
már minden lábra állítató talián azt 
kiabálta: ecco fiori, ecco mazzetti; ecco, 
soldo per libra (itt a virág, itt a bokréta, 
5 centcsimi egy font!) Es azt hiszik, hogy 
a virágot ritkábban dobálták? Oh nem; 
sőt ép oly pazar kézzel; csak úgy zuho­
gott és hupogott minden feltűnőbb alak, 
mint előbb a confettitöl.

Kóma meghívta ez ünnepélyre az or­
szág összes maskaráit; volt eszük, hogy a 
gipsz-dobálásra nem jöttek el, de a virá­
gosra igen. 11-én d. u. 5 órakor ágyudörej 
jelezte, hogy a római alakosok indulnak 
a vasúthoz, fogadni az érkezőket. A Corson

A tanács jelentést tett az Erretb Antal 
és neje Gilming Teréz részéről letéteménye- 
zett alapítványról, továbbá bemutatta az 
alapító-levelet, mely szerint az 500 frt ala­
pítvány évi kamata szegény szülőktől szár­
mazott, pécsi születésit, szorgalmas gynina- 
siumi tanulónak adatik, a tanári kar ajánlá­
sára. — Az alapítóknak jegyzőkönyvi kö­
szönetét szavazott a közgyűlés.

Következett a polgármester és a tanács 
előterjesztése a szegényház építésének meg­
kezdése tárgyában. Az előterjesztett kimuta­
tás szerint van jelenleg — a Pollák-féle ház 
értékének leszámításával — 26,500 frt a 
szegény- és dologház javára, mely összeg 
már elég arra, hogy az építés foganatba 
vétessék. A közgyűlés örömmel vette tudo­
másul az ügy jó állását s köszönetét szava­
zott mindazoknak, kik a szegény-alap javára 
gyűjtöttek. Legközelebb megkezdik az épí­
tést.

Az 1884. évi házipénztár zárszámadá­
sának megvizsgálására kiküldetett a tavalyi 
vizsgáló bizottság.

A tanács jelentést tett a városi közkór­
házban közegészségi szempontból okvetlenül 
szükséges átalakítások érdemében. Tudva­
levőleg a helyiségek kicsinyek, ezen kívül 
oly hiányok vannak, melyek mellett ma 
már egy nagyobb városi kórház, melybeu a 
betegek száma 500-on felül van, mint a 
mienkben, — lehetetlen, hogy megfeleljen 
az igényeknek, ltövid vita után megszavazta 
a közgyűlés a pótépitkezés-, átalakítás-, 
stílhez szükséges költségek fejében előirány­
zott 31,000 triót, oly képen, hogy ez összeg 
az alapítványokból külcsönöztetvén, a gyógy­
kezelési dijakból évenkinti 1%-os törlesz­
téssel visszatérittessék.

A II. mérnöki állomásra, minthogy a 
hirdetett pályázat eredményre nem vezetett, 
— uj pályázat fog hirdettetni.

A helypénzszedési jog haszonbérbe ada­
tott: Tausz Vilmos és Hesszer Gerzouuak, 
mint az árlejtésen legtöbbet ígérőknek. Fi­
zetnek 27,870 frtot.

A tanács jelentést iett a cselédhivatal 
1884. évi kezelési eredményéről. 740 cseléd 
iratkozott be. 1540 frt volt a bevétel, mely 
összegből levonva az összes kiadásokat, 
maradt 240 frt 84 kr. nyereség. Knezevics, 
a cselédhivatal főnöke 68 frt 22 kr. jutalom­
ban részesittetett. r

A budai külvárosi Ágooi. n-téri iskola 
1 méterrel való emelése, mely már a minapi 
közgyűlésen is tárgyaltatott s az ezen eme­
lés által származó 4000 frtuyi költségkülön­
bözet — megszavaztatott.

Rüzgc Antal és neje ellen folytatott 
pőrét a város beszüntette s kegj'elein utján 
elengedte az 1610 frtnvi követelését. Az 
ügy ismeretes. Akkor ugyanis, midőn a fo­
gyasztási pénztárt, melynek pénztárosa volt 
Közge Antal, megrabolták : a gyanúba esett 
tisztviselő nagy zavarában nyilatkozatot ál­
lított ki nejével egyetemben, hogy lm a vizs­
gálat ki nem derítené a tettest, kötelezi ma­
gát az elveszett pénz megtérítésére. A vizs­
gálat megindult. Közge a sikkasztás vádja 
alól felmentetett. Ekkor a nyilatkozat ere-

végig mentek, s azután a Via Nazionalén 
ki a vasútra. Ez utóbbi ut mondható Kóma 
sugánitjának; itt minden gázláinpa mellett 
félkör alakban emelkedő transpareut volt, 
melyet azon pillanatban meggyujtott a vil­
lanyos szikra, a mint a magas vendégek 
megérkeztek, a kik ilyenformán tüzbül al­
kotott alaguton jöttek keresztül, hogy n 
következő napokon bemutassák városuk e 
nemű kiállítását.

Megérkezett a giovedi grosso is ; 
hanem tessék erre magyar kifejezést ta­
lálni! Jelentése különben annyi, hogy a 
farsang fokozett üuuepélyességei akkor 
kezdődnek; úgy látszik, hogy a csütörtök 
minden népnél különös szeretetnek örvend; 
mi magyarok is zölddé, feketévé, nagy* 
gyá tesszük, ki adná ezt vissza idegen 
nyelven ? Nos hát . . .  a giovedi grosso 
délutánján a Corson csakugyan fenséges a 
látvány; van min híznia a szemnek (grosso 
=  kövér, hízott.) Megjelenik a menet élén 
K ó m a, vagy mint a római maskarákat 
nevezik: Kogantino; elöl fekete paripán 
fehér atlaszba öltözött délezeg lovag, utána 
fehér lovon három trombitás; majd 12 
különböző szinü lovagnak öltözött zászló­
vivő; ruhájuk és zászhijuk szilié egy. Hat 
ékesen szerszámozott ló egy rengeteg al­
kotmányt von, mintha két emeletes ház 
úszna a levegőbeli; az egész nem egyéb, 
mint diadalkapu, melynek hátterében egy 
jól megtermett farkas szoptatja Komul üst 
és Kcmust. A Capitolium is képviselve van 
egy óriási s folyton gágogó hídban : szintén 
hat ló vonja. A Ilid előtt lovas vitézek, 
utána Manlius éber csapata kivont kuni- 
dal. V e 1 e n c z e arlegbiiioi két, a mily



jéoél fogva beperelték. A per máig folyt, 
a oélklll, hogy végérvényesen eldőlt volna. 
Rözge már több rendbeli részletfizetést is 
teljesített. Most végre kérvényt nyújtott be 
a közgyűléshez a város közönségének mél­
tányosságára és nagylelkűségére appellál- 
ván — a hátralévő összeg elengedése végett. 
A közgyűlés engedett a kérelemnek.

A legközelebbi közgyűlés április hó 
14-én tartutik.

A nők szereplése
a pécsi klr. ügyészség 1884. évi bűnügyi s ta tisz ­

tikájában.

A statisztika tükör, melyben mindenki 
megláthatja a maga ábrázatát. A társada­
lom és az egyesek, a közhivatalnokok és 
magánosok, a férfiak és nők, a házasok 
és nőtlenek, illetve hajadonok, a müveitek 
és műveletlenek, a proletárok és vagyo­
nosak, szóval a társadalom minden rendű 
és rangú elemei lerajzolódnak abbau er­
kölcsi és anyagi mivoltuknak megfelelő 
képekben. Ezen képek természetesen csak 
akkor domborodnak ki kellően, s csak az 
esetben olvadnak össze egy szerves egész - 
szé, ha a tükör, mely azokat feltárja, egy 
egész társadalmi egységre s ennek összes 
élet jelenségeire kiterjed, — de az ily kép az­
után nem is egy hírlapi közlemény keretébe, 
hanem a vaskos kézikönyvekbe tartozik 
s egybeállítása és kiszinezése külön szak­
tudós kezére vár. Mi a pécsi kir. Ügyész­
ség által gondosan összeállított s csinos 
keretbe foglalt statisztikai kimutatásban 
csak egy miniatűré kézi tükröt nyerünk, 
melynek keretét megyénk határai képezik, 
s a mely még ezen kereten bellii is csak 
egy parányi részét mutatja ábrázatánknak. 
Ez a kis részecske azonban elég érdekes 
arra, hogy a kezünkbe adott tükör segé­
lyével évenkint legalább egyszer megtekint­
sük, mert a társadalomnak és egyeseknek 
egyaránt hasznára válik az, ha a testükön 
levő fekélyt időről-időre megszemlélik s a 
tapasztaltak alapján az orvoslásról is gon­
doskodnak.

Ez lenne a bűnügyi statisztika gya­
korlati jelentősége, melyet még egy megye 
határain belül is kiaknázhatnának azok, 
kik a küzligyek szolgálatára hivatvák, — 
mi azonban ezúttal csak egyetlen pontra 
irányozzuk a nyájas olvasó figyelmét, mely 
a maga szűk körében is ép oly érdekes, 
mint tanulságos, s ez — a nők szereplése 
a pécsi kir. Ügyészség 1884. évi bűnügyi 
statisztikájában.

A helybeli kir. törvényszék által bün­
tettek és vétségek miatt a múlt év lolya- 
máu összesen 206 egyén Ítéltetett el, kik 
között 103 férfi és csak 13 nő volt. A 
népesség számarányában a nők tudvalevő­
leg mindenütt túlszárnyalják a férfiakat és 
igy azon meglepő körUlméuyt, hogy a bűn­
ügyi statisztikában mégis ily csekély szám­
mal jelentkeznek, talán hajlandók lennénk 
a kir ügyészség és törvényszék kiváló 
udvariasságának és lovagias elnézésének 
tulajdonítani, ha a statisztika nemcsak a 
mi szükebb hazánk területén, liauem az 
egész országban és a kUlállamokban is 
hasonló eredményeket nem mutatna fel.
A jelenség indoka tehát általános, — hogy 
azonban aligha abban keresendő, miutha 
a női nem az erkölcsiség magasabb fokán 
állana, mint „a teremtés urai“ — a fér­
fiak ; ezt az alábbiakban úgy hiszem ki- 
mutataudom.

Az egyes indokok fűrkészése előtt 
általáuossagban megjegyzendő, hogy a bün­
tetendő cselekmények legnagyobb részének 
kutforrása az anyagi haszonvágy, mely 
mellett a többi indokok csaknem annyira 
eltörpülnek, mint a női nem részvétele a 
bűnöző férfiak mellett. Ezt a mindenütt és 
mindenkor jelentkező igazságot a pécsi 
kir. Ügyészség bűnügyi statisztikája is meg­
erősíti, mert e szerint a múlt évben lopás

remek, oly terjedelmes gondolát mutattak 
be. — Nunc ad fortissimum: B o l o g n a  
elklildötte a tőrre dei asineliit (szamaracs- 
kak tornyát); a bolognai egyetem tornya, 
elöl disznóid agynrkodik, hátul szamár or­
dítja a világon miudeuhol ismert, nem ép­
pen kcllemctes éuekét. A torony aljában 
Dottore Balansou nyugtatja tagjait. Az 
alkotmányt hat drb aranyozott szarvú 
ökör vonszolja. Kérdésemre, hogy miért 
választottak a bolognaiak ilyen ouiinosus 
mutatványt, egy jámbor makaróni faló 
kurtán azt válaszolta: mert egykor bölcsek
voltak! — És m ost?.................Mi l ano
meueghiuóival elkUldötte összes büszkesé­
gét : a dóuiót; a számos torony között a 
csiuosabbuál csinosabb arczu hölgyek oly 
hévvel dobálták a virágot, hogy nem rit­
kán alig győztem kalapomat a levegőben 
kapkodui, nehogy valamelyik Ügyes tallián 
lúdtalpa kimáugorolja formájából. Az épít­
ményen levő meneghinók kalpagjai is tor- 
nyocskákat formáltak. Milánó még egyet 
mutatott; csinos trónt, a melynek hátterét 
kerekalaku női hajfésű képezte; minden 
nőnek fején, — a ki persze e trónon volt 
— hasonló fésű volt látható. N á p o l y  
elküldte pulciuellóit; ki ne látott volna 
k̂ ét kros komédiában Paprika Jancsit ? 
Éppen olyanok; fehér gyolcsba öltözve, 
fejőkön a, rengeteg hosszú fehér gyapot 
sapka. Öten valának ők ; hárman elöl lo­
von, kinyitott esernyőkkel, — á Iá a pécsi 
piaezon a gyümölcsárus kofák, — habár 
a legszebb nap stltütt; kis távolságban a 
kettő követte őket. — F i r e n z e ,  vagy 
a mint a német elnevezte: Fiorencz óri­
ási virágcsokorral (fiori =  virág), melyben 
nemcsak a virágok, hanem u kertészlá-

miatt 92, orgazdaság és bűnpártolás miatt 
12, sikkasztás miatt 8, jogtalan elsajátítás 
miatt 3, csalás és csalárd bukás miatt 5, 
okirathamisitás miatt 4, haszonlesésből eredt 
hivatali vétség miatt 4, — összesen tehát 
132 egyén lett nyereségvágyból származó 
bűntett vagy vétség miatt elitélve : inig a 
többi bUutetendö cselekményekre, melyek 
közül azonban pl. a hatóság elleni erő­
szaknál, a hamis tanuzásnál, a gyilkosság 
és gyermekölésnél stb. a mellékes rugó 
szintén legtöbbnyire az anyagi érdek volt, 
mindössze csak 74 egyén esik.

Ezen tény figyelembe vétele mellett 
a nők bűnügyi szereplésének csekélységét 
különösen három körülmény magyarázza 
meg: ugyanis 1. a női jellem; 2. a nő 
társadalmi helyzete; 3. a büntető törvény- 
könyv némely rendelkezése.

A nő j e l l e m e  ép úgy kifejleszt­
hető jó és rossz irányban, mint a férfié, 
ettől mindazonáltal abban különbözik, hogy 
a nő inkább az érzelemnek hódol, inig a 
férfi az erőt képviseli Már phisikai erő 
dolgában is alantabb tokon állanak a nők, 
jellemük fösajátsága azonban a phisikai 
erő csekélysége, mi abban nyilvánul, hogy 
a természet őket inkább a már felállított 
eszmék és létező dolgok fentartására, mint 
ilyenek létesítésére s az akadályok erélyes 
elhárítására képesíti. A veszélyek melyek 
a férfi lelki erejét tettre izgatják: a nőt 
visszarettentik, — s ehhez képest öt már 
jellemének ezen sajátsága rendszerint tá­
voltartja azon büntetendő cselekményektől, 
melyeknek kivitele nagyobb akaraterőt, 
vagy nyers erőszakot igényel s ha ennek 
daczára gyakran a legsúlyosabb bűntettek­
ben is részük van: ezen részvétel mindig 
magán hordja a női jellem említett saját­
ságát.

Gondoljunk pl. az általunk ismert sú­
lyosabb bűntettekre, melyekben nők is sze­
repelnek: s az esetek túlnyomó többségé­
ben azt fogjuk látni, hogy az asszony mint 
felbujtó vagy részes bűnös ugyan férje 
vagy gyűlölt vetélytársa meggyilkolásában, 
de a működő kéz, a nagyobb akaraterőt 
igénylő kivitel mindig a férfié.

Ezen tapasztalatot megerősítik a pécsi 
kir. ügyészség állal összeállított bűnügyi 
statisztikának közzé nem tett részletei is, 
melyekből kitűnik, hogy a kérdéses 13 nő 
közül lopás miatt 5, sikkasztás miatt 1, 
gyermekülés miatt 3, súlyos testi sértés 
miatt 2, könnyű testi sértés miatt 1, s ha­
tóság elleni erőszak miatt 1 lett elitélve; 
mert habár ezen esetek közö.t olyanokat 
is találunk, melyeknél a kivitel erőszakos 
jelleget tüntet fel: az esetek közelebbi 
megszemlélése mégis meggyőzött arról, 
hogy azok a női jellemmel ellentétben nem 
Állanak. így pl. jellemző, hogy a lopások 
között egy betöréses sem tóidul elő, a 
gyermekülés specziális női bűntett lévén : 
ez kivételes jelenségnek egyáltalában nem 
tekinthető; a testi sértések egyikét egy 
heves vérü czigány nő — Kolompár An­
gyal Rózsa — férjének kedvesén, szerelem- 
féltésből s azon pillanatban követte el, 
midőn az illetőket a sátor alatt szerelmi 
légyotton kapta stb., — szóval: az itt kér­
désben lévő esetekben is igazolva láttam 
a női jellemre nézve feuu előadottakat.

E szerint tehát a büntetendő cselek­
mények egész sorozata létezik, melyeknek 
elkövetésétől a nők jellemének sajátszerű­
sége visszatartja. Nem ritkán ezekben is 
ott lappang ugyan a nő . a mennyiben a 
tett eszméje tőle származik, s ü adja meg 
az impulzust a kivitelhez: ezen tevékeny­
sége azonban mégis legtöbbnyire a szili- ! 
falak mögött marad, s nem jut a büntető 
bíróság tudomására.

A n ő k  t á r s a d a l m i  á l l á s a '  
szintén az ö javukra hilleuti fel a bűnügyi I 
statisztika mérlegét. A  közélet küzdteréről 
törvény és szokás távol tartván a nőt, az 
ö tevékenysége a házi körre van utalva. !

Feladatát a háztartás vczeb’sc, élefezélját 
a'szerzemény czélszerü felhasználása és 
konzerválása képezi: mig a szerzés s ál­
talában a megélhetés gondja a férfi vál- 
laira nehezedik. Szerezni azonban nem csak 
egyenes és becsületes utón lehet, — s ha 
a szerzési törekvés a bűn ferde ösvényére 
téved: vájjon ki más fog rendszerint ezen 
ösvényre lépni, mint a férj ? O kerül tehát 
büntetés alá is, holott esetleg éppen az 
asszony volt az, a ki panaszai és óhajtása 
által a tettet provokálta, — ki az elköve 
tést többé-kevésbé elősegíti, a nyert haszon­
ban részesül s mindent elkövet, a mi a 
bűntett nyomainak elpalástolásához szük­
séges.

Ha már most tekintetbe vesszük a 
fent jelzett tén) t, mely szerint a büntetendő 
cselekmények túlnyomó része vagyonszer­
zési vágyból keletkezik s ha ehhez a férfi 
társadalmi állását, mely öt utalja a szer­
zésre, hozzá vetjük : úgy természetesnek 
fogjuk találni, hogy ezen leggyakoribb 
esetekben ismét a férfiak vannak túlsúly­
ban. Csupán a hajadon, de önálló kere­
setre utalt nők versenyeznek vele e téren, 
mert ezeknél is ugyanazon motívumok sze 
lepelnek, habár a nő sajátszerü jelleménél 
fogva korlátoltabb mértékben, mint a fér­
fiaknál.

A család körében élő, s a családfő 
által fenntartott nők a vagyonszerzésre 
irányzott büntetendő cselekményekben több­
nyire csak mint orgazda- és bűnpártolók 
szerepelnek s ha ebbeli tevékenységük 
mindannyiszor kiderülne, a hányszor tény­
leg előfordul: úgy a bűntettesek soroza­
tában az ö számarányuk csakhamar fel- 
szökkennék. Hogy azonban ez meg ne 
történjék: erről némileg gondoskodott maga 
a b ü n t c t ö t ö r v é n y k ö n y v is, mely­
nek némely intézkedései szint én hozzájá­
rulnák a szóban forgó jelenség magyará­
zatához. A btk 378. §-a igy hangzik : „A 
374. 377) §§-ok rendeletéi nem alkalmaz­
hatók : ha a bűnpártoló az azokban meg­
határozott cselekményt valamely h o z z á 
t a r t o z ó j á n a k é r d e k é b e n  k ö- 
v e t t e  el;* a hivatkozott ij§. pedig meg­
mondják, hogy bűnpártoló az, a ki vala­
mely bűntett vagy vétség elkövetőjének 
segítséget nyújt arra, hogy az a büntetés 
alól meneküljön, vagy a ki a büntetendő 
cselekményből származó előny biztosítására 
közre működik, — mely esetekben a bűn­
pártoló egy évig terjedhető fogházzal bün­
tetendő. 11a tehát ezen bűnpártolást a csa­
ládtagok valamelyike, pl. a feleség követi 
e l: az illető, ha csak ellenében a súlyo­
sabb minőségű orgazdaság vagy a jogtalan 
vagyoni haszonra irányzott ezélzat be nem 
bizonyítható, a 378. §. alapján büntetlen 
marad. A dolog természete azt hozza ma­
gával s a tapasztalás is bizonyítja, hogy

bármely téren is tökéletesen meg tudnák 
fejteni, egyszerűen utalom Cserei Béréi 
Farkas András következő soraira, melyek­
kel egy nöbuvár szomorú históriáját ekként 
fejezte be :
„Asszony állapotját sokáig kutattn,
Semmire sem meuvén — végre abbau h a g y ta !“

Dr Illés Károly.

A gyermek-színházakról.

.

ezen § nak legtöbb hasznát az asszonyok 
veszik, leginkább ők lévén azon helyzetben, 
hogy a kétes eredetű szerzeményt elrejtsék, 
czélszerüeu felhasználják és konzerváljak 
épugy, mintha az igaz szerzemény volna, — 
s habár ezen tevékenységük rendszerint túl 
megy az egyszerű bűnpártolás határain: a 
bírósagok mégis, hanem különösen a házas­
társ irányában inkább hajlandók a 378. §. 
alkalmazni , mint az orgazdaság vagy 
haszonvágyból származó bűnpártolás miatti 
bűnösséget megállapítani. Ezen a réven 
tehát ismét sok nő menekül a büntetés 
alól. Ezek szerint észlelőiünk eredménye­
ként kimondhatjuk, hogy azon jelenség, 
miszerint a nők aránylag csekély számmal 
szerepelnek a bűnügyi statisztikában, nem 
az ö nagyobb fokú morálitásukban, hanem 
egyébb indokokban leli magyarázatát.

Vájjon helyesen fejtettük-e meg ezen 
indokokat s vájjon sikerült-e a lenneb- 
biekben a női jellem sajátszerűségének 
legalább egy vonását eltalálni: ez vita 
tárgyát képezheti; de a kétkedőket s akik 
netalán azt hiszik, hogy a női kérdést

E kifejezés alatt két dolgot érthetünk.
Vagy t. i. midőn a gyermeket magunkkal 
vezetjük a színházba s ők ott csak mint né­
zők vesznek részt, vagy pedig, ahol a 
gyermek uenicsak mint néző, hanem mint 
játszó is szerepel.

Az elsőre vonatkozólag ne feledjük, 
hogy valamint nem való a gyermeknek a 
korcsmározás, a táuezmulatság, a zeneesté­
lyeken való részvétel, úgy a színházláto­
gatás sem válik mindig erkölcsi hasznára 
Mert ami a felnőtteket mulattatja, szóra­
koztatja s műveli, még nem következtethető, 
hogy ugyanaz a gyermek igényeit is kielé­
gíti, hogy a gyermeknek is tetszik. Mennyire 
más-más a csecsemő, a gyermek, az ifjú, 
a hajadon, a férfiú, a fiatal asszony s az 
aggok foglalkozása az életben ! Miért ne 
volna különböző ezeknek szórakozásai isr 
Szóval tekintetbe kell vennünk az embc? 
korát és nem. t, hogy megítélhessük, mily 
mulatságok válhatnak hasznára. Ezzel azon­
ban nem azt akarjuk mondani, hogy gyér- 
mekeinket cgyátalábán színházba soha sem 
vezessük. Igen is, a gyermek is mulathat, 
szói akozhatik s ncmcsbülhet a Tliália- 
templomában is, de csak okkal, móddal.
Jól válaszszák meg a darabot, melybe a 
gyermeket elviszszük, mert aki a gyermekét 
színházba viszi, anélkül, hogy tudná mit 
ígér a sziulap, az a legnagyobb erkölcsi 
veszedelemnek teszi ki gyermekét. Azért 
nem is csodálható, ha akadnak olyan tan­
férfiak, kik kárhoztatják, ha a gyermeket 
színházba vezetjük. Mi — ismételve mond­
juk — nem vagyunk feltétlen ellenei a gyer­
mek-színházuknak, de jól, nagyon jól vá 
laszszuk ki a müvet, melyet gyermekeink 
nők be akarunk mutatni Vegyük tekintetbe, 
hogy a mit a gyermek a színpadon lát, 
az v a l ó s á g  g y a n á n t  tűnik lel előtte 
és azért közvetlenül ragadja meg lelkét.
Ha tehát a színdarab e r k ö l c s i  vagy 
h a za  f iúi  tartalommal bir, akkor nevelői | hetségek 
hatást is gyakorol a gyermekre. Tévedné­
nek azonban azok, kik azt gondolnák, hogy 
a gyermek olyan színdarabot szeret látni, 
melynek anyaga a gyermekvilágból van 
merítve. A gyermeket inkább a férfiú hős­
tettei, vagy a tündérvilág ragyogó alakjai 
érdeklik. Jól mondja L e u h a rd t Károly: 
az nőm ismeri a gyermeket, ki kenetleljes 
szavakban erkölcsöt prédikál a színpadról, 
mert aki untat, az nem ébreszt lelkesedést 
az igaz, szép és jó iránt. Tehát csak az 
erkölcsi eszmén alapuló, de egyúttal mulat­
tató, remek színmű való arra, hogy a 

I gyermeknek bemutassuk. Sajuos azonban, 
hogy a jelenkor színmüvei közül igen ke­
vés oly darab van, mely nevelésügyi szem­
pontból derekasan megállaná helyét, mely- 

I hez szó nem férne. Felnőtt ember, kivált 
a komoly férfiú, megnézhet minden darabot.
Lehet a színdarab bármily irányú és fajú, 
okos ember megnézheti és tanulhat, okul­
hat belőle. A felnőtt s művelt ember az 
operában a fenkölt zenét, az operettekben 
a könnyed, játszi dallamot hallja ; a víg­

játékban nevet, a bohózatban knczag; a 
népszínműben a falusi idyl-élct gyönyörűsé­
geit s egyszerűségeit élvezi a színműben ildo-

Mint fönnebb is mondók, gyermek- 
színhazak alatt szokottal)!) értelemben,
rendszerint olyat értenek, ahol a gyermek 
nemcsak mint néző, hanem imnt j á t s z ó  
is szerepel. Mit látunk, hallluuk s tapasz­
talunk ily alkalmakkor? Ott áll a félénk 
gyermek a színpadon ; elmondja könyv- 
nélkül betanult szerepét s megteszi azokat 
a mesterkélt taglejtéseket, melyekre a ren­
dező betanította. A gyermek még nem tud 
alakítani, azaz még nem tu Ija magát 
költő, az iró érzelmi világába belegondolni 
és játékéval azokat híven tolmácsolni. 
Nagyhangzásu szavak elmondására, érzel­
mek negélyezésére meg lehet a gyermeket 
tanítani. Ez nem művészet. Ámde nagyobb 
tiszteletet érdemel a gyermek, mintsem 
hogy ilyen czéltalan experimentumokra 
felhasználni őt illő dolog lenne. Felnőtt 
színész nem játszhatik kis gyermeket, és 
kis gyermek játszhatnék pl. apaszerepet ? 
Valóban furcsa volna ! Mert iniuden csak 
külsőség marad rajta, a jelmez, a szó és 
a taglej lés egyaránt. Már pedig külsőségek 
nem gyakorolnak igazi) hatást. A gycrm.-k- 
színházak barátai talán azt fogják mon­
dani, hogy ők a színházzal, komadiázással 
nem is akarnak nevelői hatást gyakorolni, 
hanem csak mulattatni. És miután ők a 
színházat mulatóhelynek tekintik, követ- 
kezésképen a gyermek is szórakozik ott. 
Rosszul ismerik azonban a gyermek termé­
szetét, mert annak ha mulatni akar, nem 
kell nagy apparátus, sokheti előkészítés, 
és érzékeit sem kell csiklandozni. Nem­
csak hogy nem mulat a gyermek ilyen­
kor, sőt épeu nyomást érez kedélyén, 
mely a jó kedv fejlődését gátolja. Vallják 
be inkább az öregek, hogy ő k akarnak 
mulatni, mikor a szegény gyermek mini 
a marionett hánykolódik a színpadon és 
fecseg mint a kajdaes. Vallják be a j.» 
szülök, hogy h i ú s á g u k n a k  h i z e I c g. 
ha gyermekük éretlen produkezióit meg­
tapsolják. Azt hozzák fel a gyermek-sziu- 
házak barátai mentségül, hogy a gyermek 
a színpadon értelmes beszédhez, illő ma­
gatartáshoz szokik. Ennek van egy mak- 
szemnyi alapja, csakhogy az is bizonyos, 
hogy vannak ezen ezélok elérésére hat- 
hatósb eszközeink is. Az is tiszta igazság, 
hogy sem a magyar, sem a világirodalom 
remekírói nem Írtak gyermekek számára 
színdarabokat Erre csak alsóbbrendű te­

vállalkoztak. — Azok is csalód- 
I nak, kik a gycrinekszinházat a széptan 
I előcsarnokának tartják. Inkább a h i ú s á g  
és te t sz  v á g y  iskolája az. Azért el a 
gyermek-színházakkal! Tiszteljük a gyer­
meket és ne alacsonyitsuk azt játékszerré !

Ez a mi véleményünk a gyermek- 
szinházakról. Hisszük, hogy az elfogulatlan 
szülök belátják, hogy igazunk vau. Akik 
pedig feltétlen hívei a gyermek-színházuk- 

| nak, azok csak boldoguljanak velük. Csak 
| aztán késő ne legyen a kiábrándulás!

S i r i s a k a  A n d o r

Különfélék.
— Kamarai hangversenyek. A pécsi 

zcnccgyletuek márczius hó 1-én, 8-án, lő- és
22-én mindenkor délután 4 órakor B a I- 
d a u f Anna, \V e i s z m a v e r Valéria, 
G i r a r d i  József, Ki ss  Géza, dr. Mut-  
8 c h e n b a c h e r Viktor és P r e u s z Adolf 
közreműködése mellett rendezendő kamarai 
hangversenyeire a müsorozatot követke­
zőkben adhatjuk: I. Má r c z i u s  hó 1-cii: 
Mozart d-dur quartette, opus 10, R e i s z  
Fercncz: opus 20 „Alleniauda**, zongora 
és hegedűre, S p o h r  Louis: f-dur Nouetlo

mosságot, finomságot, udvariasságot tanul, opus 31, hegedű, mély hegedű, eello.

uyokuak öltözött hölgyek is csókolni való 
csinosak valának és egy igen helyesen 
készített Fontaneval bocsájtotta a nemzet 
színe s öröme elé stentarellóit. Kiváló tet­
szést nyert G e u u a óriási hajójával, 
melynek oldalain hálók lógnak, hátterében 
félig ruhátlan álló, helyzetben Tlietis bal 
karjával az ülő Okennosra támaszkodik, 
mind a kettő nagyszabású alak. Sz i cz i -
1 i á n a k  elszigeteltségét a choncha d’oro 
(arany kagyló) jelképezte; hátsó részét 
három kyklops tartja, szinte roskadozni 
látszanak a teher alatt; oldalán cgy-egy 
szirén tán a Skylla és Charibisz jel- 
képezésére. Kitört a közöröm a p i e m önt i  
Giauduvia láttára; egy broncc-szobor a 
hős Pietro Micat ábrázolta, a ki Turin 
ostrománál lön a nemzet martyra. A tör­
ténelem porlepte lapjairól igy sze.ii össze 
a hálás utód kiválóbb eseményeit s mo- 
zaikszerUleg összerakja, hogy lelkesítse 
önmagát. — A menetet bezárta T u 11 a 
I t a l i a  in caruevale; két oldalt tenger 
szegélyzi a szárazt, melyen elszórtan je- 
leztetuek az ország kiválóbb pontjai még 
az által is, hogy szanaszét ülnek a rajta 
levők. Előtte egy déczeg lovas, zászlaján 
Libertás felirattal, utána 12 zászlós ur, 
zászlaikon különböző czimerekkel. Az épít­
mény közepén trón-menyezet..........

íme halvány képben a nagyszerű lát­
vány ; niucs toll a mely hűen ecsetelhesse, 
bátran elmondhatjuk a vakmerő Mózesnek:
vesd le saruidat............Hanem lelkesedik
is érte a nép; ueiu is hinné a magunk 
fajta húsevő, hogy a narancs, füge, dato­
lya, makaróni és másféle lisztes szerszám­
ból összetákolt szív tud ennyire lelke­
sedni.

Péuteken szünetelt minden zajosabb 
mulatság; a papuralom Rómában m gsziliit. 
de nem a vallásosság; a pápát manap tán 
niucs olasz, ki királyának óhajtaná, mint 
egyházfő előtt meghajlik minden térd. A 
szabadságot a vallással az egység szem­
pontjából a legszebb harmóniában látjuk, 
--  és még is a papoknak nem sok a be 
csületük . . . tekintélyük semmi, eljátszot­
ták in a> ternu m et ultra.

Szombaton d. u. ugyancsak a fentebb 
leírtam menet; csak az a kár, a mit per­
sze megakadályozni nem lehet, hogy ilyen­
kor Kóma összes éhenkórászai és unplopői 
a Corsou vannak. Ilyenkor szerezhető az 
a sajnos tapasztalat is, hogy mennyi em­
ber él másnak, kivált pedig az idegenek­
nek zsírján-zsebjén. Ulon-utfélcn megállít 
ják az embert, kivált ha megérzik rajta 
az idegen szagot s mennek utána hosszú 
utón, akár nálunk a czigáuyok. — Ez 
este a Tevcrc-folyót tűzi játékokkal, gö 
rögfénynyel világítottak meg hosszabb időre 
s egy hajó szereeseneknek öltözött ala­
kokat vitt alá a vizen............

Ma vasárnap d. u. a Via Kationáléu 
vonultak végig az aristokraták, ékesen 
földiszilett kocsikon; a Rogantinik is meg 
jelentek... Egyszerre a piros libériába buj­
tatott cselédségről ráismer a nép az udvari 
fogatra, mindenki levett fövcggel mégha 
jól: a királyné ült benne egy udvarból 
gyével és udvarmesterével. Jó vártatra 
u. e. sorban jön a király, a visszavezető 
olda ou a királyné fogata; cselédség fel­
áll, leveszi kalapját urának tiszteletére, a 
királyné is teláll kocsijában s meghajol 
király-ura előtt, a mi annyira tetszik a jó 
római népuck, hogy végnélküli tapsban

drámában az emberiség gonoszságait 
látja stb. sti). -- Szóval letudja vonni a 
kellő következtetést s tanulságot a szín­
darabból. Ámde a gyermek?!
Mindig igaz marad az a mondás: Csak a 
legjobb elég jó a gyermeknek.

tör ki. Általában nagy népszerűségnek 
örvendenek s nem ritkán, sőt nagyon is 
gyakran láthatók ; meglátszik , hogy a 
népnek tetszése szerinti uralkodó, kit a 
Senatus Populusque Knus választott és nem 
isten kegyelméből megkoronázott király . .  .

A régi Rómára négy betű emlékeztet:
S. P. Q R. (Senatus és a római nép ) 
Minden tanács-határozaton, hirdetményen, 
hivatalos épületen ott látható a négy 
betű ............

Egyes felöltözött maskarákat látni nem 
újság; minden utc/.a telve velők. Minden 
este bál a tiszéletükre; persze a hajnal 
vet neki véget. A plakátokon minden szín­
ház, minden neves, bb mulatóhely hezitálva 
hirdeti bálját és igéi* a publikumnak jó 
mulatságot, szép álarezosokat. A legtöbb 
esetben be is váltják az Ígéretet; persze 
a qualitíkáczió választja meg emberét, hogy 
hova menjen . . .  És nem is drága mulat­
ság; a mit eddig elmondtam, egy fityingbe 
se kerül. A bálba a belépti-dij bárhol csak 
fele annak, a mennyit a Bpesti jótékony­
kodó gazdaasszonyok a látogatók zsebéből 
ki-calieó-zuak; pedig kétszer annyi mulat­
ságot nyújt egy római alakos-bál.

Sokat beszélhetnék még, hiszen a leg­
közönségesebb társadalmi dolgokban oly 
eltérők szokásaik a mieinktől, hogy érde­
kes tudni pl. hogyan issza a fekete kávét 
az olasz ? . . . .  De hát toliam már elfáradt 
s azt hiszem jó földieim is már kezdik 
unni. — Minden farsangnak meg van a 
maga böjtje; hogyan farsangolnak azt már 
látom, kiváncsi vagyok rá, hogyan fognak 
böjtölni? No majd meglátjuk. Addig is 
Isten velünk, kívánok önöknek melegebb 
időket a Rómainál Czink Lajos.

koutrabass, flauta, oboa, klariuctt, fagott 
és kürt. II. Má r c z i u s  8*án:  Spohr: 
quartett, opus 3, d-moll, C. M. W c b e r :  
Graud duó klarinetto és zongorára, opus 
48, előadják : Ki ss  Géza és F i s c h b a c h. 
S c h u b e r t :  Es-dur trió, opus 100, elő­
adják B a l d a u f  A, Lühr és Zoller. 111. 
Má r c z i u s  hó 15-én: On s l o v  es-dur, 
quintette, opus 2, B a c li: concert zongora 
és két hegedűre és P r e u s z  Adóit zon­
gora-hangversenye. IV. M á r ezi u s h ó 
22-é u : B e e t h o v e n  c-dur quintette, opus 
20, Tl i uma fuvola-hangverseny, dr. M u t- 
s c h e n b a c h e r Viktor zongora-hangver­
senye és „Dalok* 1* előadja W e i s z m a y e r  
Valéria. Belépti dij mind a négy hangver­
senyre tagoknak 2 fit, nem tagoknak 4 
frt. Bővebbet a falragaszok tartalmaznak.

— A pécsi kereskedelmi önképzö és 
betegsegélyzö egylet f. é. február hó 22-én 
tartotta tizedik rendes közgyűlését, melynek 
lefolyásáról következő értesítést vettük : El­
nök Sehapringcr Xsigmond meleg szavakkal 
üdvözölvéu a megjelent 03 tagot, a közgyű­
lést megnyitottunk jelenti és felkéri Fürst 
Gyula főjegyzőt, hogy a beszámoló évi je ­
lentést előadja; ebből megtudjuk, hogy az 
egylet 5 alapitó, 6 tiszteletbeli, 80 pártoló 
és 170 rendes tagot számlál, 6243 frt 31 
kinyi vagyon felett, — mely betétkönyvecs­
kékben, értékpapírokban és felszerelésekben 
van elhelyezve, rendelkezhetik; 22 lapot 
magyar-német, azonkívül 1 franczia és 1 
angol lapot járat, (mely utóbbi 2 lapot buzgó 
elnökének köszönheti), gazdag 750 kötetre 
terjedő könyvtárral bir; a könyvtár gyara­
pításához a lefolyt évben hozzájárultak Bölun 
Márkus és Lenkei Lajos 6, illetőleg 4 kö­
tetre terjedő müvekkel, mely adákozóknak 
köszönet szavaztatik; készpénz-segélybeu 
részesittetett ;Friedlander József és Tren- 
schiner Róza úrhölgy által és pedig 10, ille­
tőleg 2 Irt átszármaztatásával, melyek az 
egylet köszönetét kiérdemlő magasztos in- 
tenczióikhoz híven, a betegápoló péuztár 
javára fel használtattak. Az évek soráu sok-



gz0r hangoztatott, hogy az egyleti helyiségek 
a yáros központjától távol esvén, ueui része- 
sülhetnek illő látogatottságban, mi párosulva 
a felolvasások alkalmával tapasztalt hely­
szűkével, arra birta a választmányt, hogy e 
körülményen segítsen a panaszokat is élné 
initsa. Fáradozását siker koronázta, ameny- 
uyibeu egy uj helyiséget a leglátogatottabb 
városrészben — az Európa kávéház feletti 
emeletben, — itju Engel Adolf háztulajdo- 
ll0stól kibérelhetett. A betegsegélyezés 
czime alatt, a lefolyt évben 385 fit 03 kr. 
adatott ki, a betegekkel pedig dr. Loewy 
lápót és dr. Paunz Lipót egyleti orvos urak 
a szokott buzgóságal foglalkoztak, miért is 
t'entuevczett uraknak a legháládatosabb kö­
szönet szavaztatik. Az egylet köszönetét, 
melvnek a jegyzőkönyvben kifejezés ada­
tott kiérdemelték: Vécsey István, m. kir. 
tavirdafönök, Glücksmann Henrik, dr.Loewy 
Lipót, Yárady Ferencz, Verböczy István fö- 
gymnaziumi és dr. Loncsár József jogakadé- 
„Jiai tanár, a rendezett felolvasások, illetőleg 
előadások által; továbbá köszönetét édemei 
nek: a helybeli sajtó, mely mindig készséggel 
vette fel az egylet tudósításait és ismertette 
ennek mozgalmait, és végül Aradi Gerö 
színigazgató, ki az egylet tagjainak mérsékelt 
arakon szolgáltatta a színházi belépti jegye­
ket. Tiszteletbeli tagul megválasztatott Káth 
Mátvás, a helybeli kereskedelmi és iparka­
mara elnöke. Az évi jelentés helyeslöleg vé­
tetett tudomásul, a visszalépő zálasztmány- 
nak pedig a felmentvény, úgy a tagok kö­
szöneté kifejeztetett.

Szőlészeti előadás. Hétfőn, folyó hó 
23-án tartotta meg Dezső Miklós szölöszeti 
é> borászati vándortanár a múlt számunk­
ban jelzett előadását a Schapriugcr-félc 
szőlőben. A meglepően nagy számú hall­
gatóság közt képviselve volt szőlősgazdáink 
színe-java vinczelléreikkel, a helybeli ta- 
nitó-képezde hallgatói közül is mintegy 
;,o ön-an vettek részt Vörös tanár vezetése 
alatt. A vándortanár előadásában kiemelte 
a növény életszerveit, különösen hangsú­
lyozta e helybeli műveleti mód hibáit, 
részletesen ismertette az uj ültetvények,

gozik, melyet megrendelésre készit. A kép, 
mely Máriát, mint menyország királynőjét 
ábrázolja, igen szép. A rajz, a sziuezés 
jó hatást gyakorol a szemre.

— Színházi műsor. Szombaton: Strauss 
közkodvességtt operettje F u r c s a  h á b o r u 
fényes kiállítással. Vasárnap: ez idényben 
utoljára az A r a n y e m b e r .  Hétfőn: Szép 
He l é n a  operette. Kedden: E m b e r  t r a ­
g é d i á j a .  Szerdán: G a s p a r o n c  nagy 
operette Millückertől. Csütörtökön : E g y  
k is v i h a r  és B e c s ü l e t s z ó  vígjátékok, 
A r a d i  Emí l i a  bucsu-fölléptével. — 
Előkészületre ki van tíizvc a népszínház 
legutóbbi újdonsága a: V a d g a 1 a m b, 
Gerö Károly kitűnő népszínműve, melynek 
zenéjét Szentirmai Elemér jeles népdal- 
szerző irta, és a P r o t e k c z i ó ,  Bérezik 
legújabb 3 felvonásos vigjátéka.

— Tervrajz. Tudattuk már egy al­
kalommal olvasóinkkal, hogy az irgalmas 
szerzet építkezni fog. Az ige most már 
testté vált. Pacher Ede kereskedésének 
kirakatában látható a tervrajz, melyet 
K i r s t c i n  a székesegyház művezetője 
készített. A terv szerint a templom és a 
mellette levő épületek igen csinosak lesz­
nek s kellemes benyomást gyakorolnak a 
szemre. A templom-torony — mely hason­
lít a Kómában levő Szent-l'ál-templom 
tornyához — fából lesz építve fémburko­
lattal. Amint értesülünk az építkezés még 
a folyó évben fog megkezdetni.

— Halálozások. Hajnik Jánosné szül. 
Szalay Elenóra folyó hó 24-én reggeli 4 
órakor, a halotti szentségek ájtatos felvé­
tele után, életéuek öl-ik évében jobb létre 
szenderült. A boldogult hült tetemei szer­
dán tétettek örök nyugalomra. — I)r. M o- 
c s á r i  Mocsáry Antal, városunk árvaházá­
nak orvosa és szab. á. ezred orvos, pártunk 
híve — élete 55-ik, boldog házassága 21-ik 
évében f. hó 26*án elhunyt A boldogult 
földi maradványai ma (szombaton) délután 
tétetnek örök pihenésre. — Nyugodjanak 
békével!

— Hajózás. A Dunán a hajóközlekedés 
(egyelőre Budapest és Mohács közt) e hó

u-rv a rendes termés alatti tőkék műveleti ' 21-én megnyílván, — a menetrend a ko­
módját, bemutatta tényleg a helybeli ferde vetkező: Budapestről Mohácsra naponkint 
műveleteknek javítását. Szépen indokolta ' 10 órakor délelőtt indul, Mohácsról Buda-

eddigi sablonszerű felfogástól eltér/jleg, 
egészeu uj irányú müvet alkottak. A 
darabnak két cselekménye vau: az egyik, 
a fő cselekmény, komor-sötét, mély drámai 
erővel, a másik ezzel párhuzamban verö- 
féuyes színben, játszi kedélyességgel folyik, 
Az egyes alakok élénken s találóan szi- 
nezvék, jellemeik kellő kidomboritásbau 
mindmegannyi tökéletes egészet képeznek. 
A helyzetek ügyesen vannak felállítva, 
néhol meglepők s megrázkódtató hatásnak. 
Egyedüli hibája a darabnak, hogy néhol 
el van nyújtva, mely körülinéuy a cselek­
mény folyását lassúvá teszi s a drámai 
hatás rovására esik. E hibán azonban a 
rendező czeruzája könnyen segíthet. — Az 
előadásra térve át, konstatálhatjuk, hogy 
az minden tekintetben kielégítő volt s nagy 
részt elősegítette a premiere sikerét. Külö­
nösen Nyilas Ilon (Jnczi), Somogyi (l)eli) 
Arányi (Fajdos) és Fercnczy (Tarzsó) tűn­
tek ki. Jók voltak: Arányiné, Posfay Ella, 
Gyöngyi. Jutaimazottat a közönség zajos 
tapssal s két díszes csokorral tisztelte meg.

(33.)

A közönség köréből.
Hálanyilvánitás.

Folyó évi jau. hó 20-áu az úriján 
elhunyt Turonyi- Biedermann, született 
Gratzc Amália, a mosgói uradalomnak volt 
földes asszonya végrendclctileg a mosgói 
szegények között általam kiosztandó 500 
forintnyi összeget hagyományozod, mely 
nagylelkű tettét e terén nyilvánosságra 
hozni és igy áldott emlékének szegény 
híveim nevében, e kcgyeletes sorokban 
áldozni édes kötelességemnek tartom, mit 
midőn hálás szívvel teljesítek, híveim imá­
ival magain imáját is ogyesitve, keblem 
mélyéből óhajtom, hogy az örök világosság 
fényeskedjék neki.

Mosgó. 1885. felír. 21-én.
T o p á i t  Pál

esp.-plébános.

k ö z le m é n y e k  v á l to z a to n  c s o p o r t j á t .  V a n  to v á b b á  
k é t  s z é p  k ö l te m é n y  E r ő d i  D á n ie l tő l  é s  B iró  P á l  
s z é k e ly  n é p k ö l tő tő l .  V é g ü l  h e t i  t á r c z a  S z é k e ly  
H u s z á r tó l  é s  a  r e n d e s  r o v a to k :  tu d o m á n y  é s  i r o ­
d a lo m ,  s z ín h á z  é s  m ű v é s z e t ,  ú jd o n s á g o k ,  rö v id  
h i r e k ,  n ő k  v i lá g a ,  k ö u y v p ia c z ,  v id é k i  é l e t ,  s p o r t ,  
h y tn e n ,  g y á s z r o v a t ,  iu n e n - o n n a u ,  r e j t v é n y e k  s tb .  
A k é p e k  k ö z ü l  k ie m e ljü k  a  m á r  e m l í t e t t e k e n  k ív ü l  
K h a r t  u n ió t,  h a t  ti n m e i k é p e t ,  a  W a s c h in g to n -e m lé -  
k e t  é s  a z  a la p k ő - le té te l t .  A z „ O r s z á g  V i lá g -  e lő ­
f iz e té s i  á r a  j a n u á r — d e e z e m b e r r e  1 0  f r t ,  j a n u á r —j u  
ii iu s ra  5  f r t ,  j a n u á r  m á r c z iu s r a  2  f r t 5 0  k r .  A z 
e lő f iz e té s i  p é n z e k  a  P a l l a s  i r o d a lm i  é s  n y o m d a i 
r é s z v é n y tá r s a s á g h o z  k ü ld e n d ő k  , g r á n á to s  - u tc z a  
6 - ik  sz á m .

Apróság.

a lúgosok helyes alakítását is. — Ugyan­
ekkor a helybeli szőlősgazdák egyesütete 
állal felfogadott igen ügyes diószegi mun­
kavezető. M a r t o n L a j o s is bemutatta 
gyakorlati jártasságát. Nevezett egyént 
részünkről is legmelegebben ajánljuk a 
haladni akaró szőlősgazdák figyelmébe. 
— Kapcsolatosan az egyesület által ki­
próbálás végett hozatott különféle szölő- 
mets/.ö ollóhói az ezen alkalommal történt 
metszési verseny három győztesének egy- 
egy példány jutalmul odaajáudékoztatott. 
A nyertesek a következők : Misángyi Jó­
zsef iSillav vinczellérje), Misángyi Ist­
ván i II-1maiin Gy. vinczellérje), Nagy 
Fereuez (Nendtvich vinczellérje). A ver­
senyben részt vettek még: Biró Mihály

I r o d a l o m

pestre naponta 12 órakor, délben.
— Uj dalegyesület. Nagy-Peterden (Ba- 

ranvamegye) f. év január hó 4-én Reket­
tye Bál tanító vezetése alatt „Dalárda*4 
alakult, mely már e hó 21-én az ottani 
vendéglő termében szavalattal egybekötött 
tánczestélyt rendezett. Kár, hogy a kel­
lemetlen idő miatt az estélyen kevesen 
vehettek részt.

— Aprópénz. A pénzügyminiszter törvény- 
javaslatot nyújtott be a réz-váltópénz sza­
porítása végett. A törvényjavaslat a réz­
váltópénz szaporítását 2 millió forintban __________
állapította meg. A veretes Magyarországon n a p r a  5 0  k r .  A z  e lő f iz e té s i  p é n z e k  S z é k e ly  A la d á r  
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tóli

ipiisp. urod. viucz.) Gvörkö Józset (Habé* 
rényi (1. vitt.), llalbicli Adáui (Piribauer

. .  . , <• . . .  . . . .  , • m  u o l i -u tc z a  14. .M inuiiiK ai.il m e g g y ü k ü lh aranyban fog eszközöltetni Magyal- „ ir,1(Wnii bee„. Cfe.
szagban a veretés kizárólag csak egy , |ik .̂s H vállalkozó kiadó hiven raga*orsz:

krajezárosokban lesz eszközlendö.
—  A  „ s z a b a d s á g - s z o b o r -  l é t e s í té s e  c z é l já h ó l  

I vauovies István (Weiller J N. vili) B a r a 'yavármegye tö r v é n y  h a tó s á g a  t e r ü l e t é n  esz­
k ö z ö l t  g y ű j t é s  e r e d m é n y e :  p é c s i  j á r á s b a n  : M osta , 
( l a r é ,  Ó c s á r d ,  R e g e n y e ,  S z i lv á s  é s  S z ő k e  k ö z s é g e k  
e g y e n k é n t  1 frt, t o v á b b á  e z e u  j á r á s  tö b  k ö z s é g é ­
b e n  ö s s z e s e n  6  f r t  3 0  k r . ; a  b a r a n y a v á r i  j á r á s b a n :  
V ö r ö s m n r th  k ö z s é g  l ő  f r t ;  s ik ló s i  j á r á s b a n :  Hí f i t  
10  k r . ; h e g y h á t i  j á r á s b a n :  Ö8 f r t  0 5  k r .  ; m o h á c s i  
j á r á s b a n  : D á ly o k  k ö z s é g  l a k o s a i  0  f i t .  M a is s  k ö z ­
s é g  l a k o s a i  I I  f r t  4 0  k r . ,  N .- N y á r á d  k i 'z s é g  l a k o s a i  
5  f r t  2 0  k i . ,  S o m b e r e k  k ö z s é g  la k o s a i  2 f r t ;  p é c s -  
v á r a  <11 j á r á s b  n : s e m m i ;  s z e n t lő r in c z i  j á r á s b a n :  
b a k s a i  k ö r j e g y z ő s é g  7 f i t  8 4  k r . ,  in . n ie c s k e i  k ö r -  
j e g y z ö s é g  8  f r t  8 0  k r . ,  s e l ly e i  k ö r j e g y z ő s é g  44 i r t  
2 2  k r , s z e n t lő r in c z i  k ö r j e g y z ő s é g  7 f i t  ÖO k r . ; 
v é g r e  P i t z  G y ö r g y  b ic s é r u i  la k o s  1 f r t  —  ö s s z e s e n  
b e f o ly t  1 7 0  fr t  1 k r .,  m e ly  ö s s z e g  B u d a p e s t  fő v á ro s  
ta n á c s á n a k  i n e g k ü ld e t e t t .

Kovársies Mátyás (Sehapringer v.) Morovits 
András (S/.auter v.), Pilgermeier István 
Kindl F. vin.) Takáts István (Vasváry 

viiH /. i — A verseny-dijak megállajjitása 
után a hallgatóság teljes megelégedését 
nyilvánította a hallott érdekes és köz­
hasznú előadásért. — Kívánjak, hogy a 
iimudoitak ne pusztában hangzó szavak 
legyein k és sok ily buzgó apostola legyen 
hazunk borászatának !

Gyermek hangverseny. Múlt vásár­
nál) a r IIattyutt-tercmbeii szépeu sikerült 
hangversenyt adtak városunk több inté- 
zefbcli tanulói, melynek tiszta haszna a 
felállítandó szegényház javára fordittatott.
\ aU-baii meglepő volt a kis „zeneművészek44 
játékát és énekét meghallgatni, amint ' 
minden várakozást felülmúló módon mu­
tattak he ügyességüket és tehetségüket. | 
Az érdem kiválólag dr. Mutscheuhaeher jog- 
tanárt és kedves nejét illeti, kik sok fá- , 
radsággal tanították be a tapintatosan vá- j 
Ingatott műsor egyes darabjait. Legjelesebb i 
a kis „művészek44 közt Mutsclienbacher: 
Irén nevű leánykája, ki zongorajátékával 
finom ízlést, szép technikát és jeles isko­
lázottságot árult el. Dicsérendő még Vész 
Hél;

Sz í né s z e t .
„Végrendelet.*4

Hétfőn érdekes estéje volt színházunk­
nak. Háromszorosan ünnep volt az: mert 
a színész-egyesületi nyugdij-alap javára 

I szánt jótékouyczélu előadás volt; mert ha- 
; zai szinmüirodalmunk régi gyöngye került 
s/.inre s végre mert S o m o g y i  ez estén 

i mutatta he egyik rejtve tartott remekét! 
Olyan előadás volt ez, minőt ritkán látott 

I a mi, jobbadán könnyű olcsóságokhoz szó­
dé büszke is lehet reá,

=  V é ltü k  a  „GondÜZÖ** 2 1 . s z á m á t ,  a  k ö v e t ­
k e z ő  v á l to z a to s  t a r ta lo m m a l  : „ A z  u j tó iH j.án “ 
re g é n y  T o ln a i  L a jo s tó l  ; „ M a g y a r  k ö l tő k  s z e r e lm e -  
S z a n a  T a m á s t ó l ; „Ü li ! m é r t  o ly  k é s ő  '/* k o l te -  
m e n y  K iss  J ó z s e f t ő l ; „ G o n d  é s  m o so ly*4, k ö l te m é n y  
U é d e y  I s tv á n tó l  ; „A  v é g z e t -4 r e g é n y  M a rg i ta y  
D e z s ő t ő l ;  „A z  a t a u y p i l l e -  B a lá z s  .S á n d o r tó l ;  „A  
m e g c s a l t  a s s z o n y "  e lb e s z é lé s  H e n ta l l e r  L a jo s tó l ,  
f e lo lv a s t a to t t  a  P e tő f i  t á r s a s á g  f e b r u á r  lió  15 -k i 
ü l é s é n ;  „ S z é k e ly  t á m a d ,  s z é k e ly  b á n ja *  tö r t é n e t i  
r e g é n y  1*. S z a t l im i r y  K á r o ly tó l  ; „A  g r á n á tk ö v e s  
a s s z o n y " ,  M a r l i t t  E .  l e g ú ja b b  r e g é n y e ,  f o r d í to t t a  
M á r to n f fy  F r ig y e s .  E / e k e t  k ö v e t i  a  b o r í té k  é r ­
d e k e s  t a r t a l m a  u .  n i A m a g y a r  g a z d a s s z o n y ,  
v e g y e s e k ,  t a l á n y o k ,  t a lá n y  fe j tő k  é s  s z e r k e s z tő i  
p o s ta .  A  m in d e n  v a s á r n a p  m e g je le n ő  „ G o n d ü z o "  
e lő f iz e té s i  á r a  : n e g y e d é v r e  1 t i t  5 0  k r „  e g y  h ó ­
n a p r a  5 0  k r .  A z  e lő f iz e té s i  p é n z  
k ia d ó - tu la jd o n o s h o z  k ü ld e n d ő k  B u d a p e s t e n ,  V II , 
d o h - u te z a  14. M in d in k á b b  m e g g y ő z ő d ü n k  a r r ó l ,  

g y r e  n ö v e k e -  
a g a s z k o d v a  k i ­

a d o t t  p r o g r a m ú j á h o z ,  v á lo g a to t t  k ö z le m é n y e k  á l t a l  
f o ly v á s t  e m e li  t a r t a lm á t .  M u ta tv á n y s z á m o t  m in d e n k i  
k a p h a t  in g y e n  é s  b é n n e n tv e ,  k i  e  v é g re  h o z z á  
f o rd u l .

=  A „ V a s á r n a p i  Ú jsá g "  f e b r .  2 2 - ik i  s z á m a  a 
k ö v e tk e z ő  t a r ta lm ú in á l  j e l e n t  m e g  : S z e n ie ie  P á l .
—  L e v é l  k ö l tő - b a r á to m h o z .  B a r tó k  L a jo s h o z .  
(K ö lte m é n y .)  L é v a y  S á n d o r tó l .  —  U ta z á s  i s m e r e t le n  
á l lo m á s  f e lé .  1 8 4 0 . á p r i l  2 2  tó i  m á ju s  5 - ig . 1. A 
b u d a v á r i  J ó z s e f - la k ta n y a .  —  B la h á n é  a  n ép szö n - 
m ü v e k l ie u .  — S z u d á u i  é lm é n y e k .  —  A n g o l h ő s i ­
e s s é g .  —  K h a r tu m  é s  k ö r n y é k e .  —  E g y v e le g .  —  
A t r ó n ö r ö k ö s  G ö iu ö rb e n .  K. Im re  L a jo s tó l .  J»’»* 
k a i  h a tv a n a d ik  s z ü l e t é s n a p ja .  —  A ra n y  J á n o s n é .

I r o d a lo m  é s  m ű v é s z e  . —  K ö z in te z e te k  é s  e g y ­
l e te k .  —  M i ú j s á g ?  —  H a lá lo z á s o k .  —  t 'a k k já t é k .
—  H e t i  n a p t á r .  —  K é p e k  : S z e m e re  P á l .  —  B la -
h á u é  a  n é p s z ín m ű v e k b e n : 1. Á r v a  Z s u z s ira .  _ .
U z ig á n y  P a n n a .  3 . C z ig á n y  F a u n a  a  s á to r n á l .  4 . 
M il im á r i .  5 . T ú r i  B o r c s a  (í. B la h á n é  B e ö d iv e l  
S z ig l ig e t i  „ C z  g á n y “ - á b a u .  L e g ú ja b b ^  f é n y k é p e  
S t r e l i s k i tő l .  —  K h a r tu m  e g y ip to m i s z u d á n  fő v á r o s a  
é s  k ö r n y é k e .  —  B a r tó k  L a jo s  „ K á r p á t i  E  mlékek-* 
c z i in ü  k ö l te in é u y f ű z e té b ő l .  (4  k é p .)  S p á n y i  B é la  
e r e d e t i  r a j z a i .  —  E lő f iz e té s i  á r a  n e g y e d é v r e  2  Ir t,  
a  „ P o l i t i k a i  Ú jd o n s á g o k " - k a i  e g y ü t t  .1 Ir t.  
U g y a n c s a k  a  F r a n k l i u - T á r s u l a t  k ia d ó h iv a ta lá b a n  
( B u d a p e s t ,  e g y e t e n y i t c z a  2 . s z .)  m e g r e n d e lh e tő  
a  „ K é p e s  N é p la p "  l e g o lc s ó b b  ú js á g  a  m a g y a r  n é p  
s z á n  á r a ,  fé lé v re  l f r t .

=  A „ J o g tu d o m á n y i K ö z lö n y "  f e b r u á r  2 0  d ik i 
( 8 - ik )  s z á m a  a  k ö v e tk e z ő  ta r t a lo m m a l  j e l e n t  m e g :  
V is s z á s s á g o k  a  b ü n te tő  e l já r á s b a n .  T ó th  G á s p á r  

é d tő l .  — A z ig a z s á g ü g y i

a,u,\ r ;  r  h ^eJll közönségünk; de büszke is lehet reá
ela zongora-, Ma eter es Bolgár hegedű- , ,10„y _  Czakónak „A végre. ,  de
1 A,,^ le r  Emu harnioniumjatéka. Nagy | , r, te|VOnáso8 drán.ája került előadásra

tetszéssel fogadták a Werner féle leány 
növendékek kitünően előadott énekdarab* 
iáit, ...elveket ismételniük kellett és a 
K.'űnnasiumi dalárda egyes dalait. Czury 
József, ...int a nevezett tanulók éuekmes- 
tere és Osvald hegedüoktatásáért szintén 
elismerést érdemelnek. A műsor belejezését 
képezte Kisfaludy „Szeget szeggel44 czimü 
1 felvonásos vigjátéka, melyet jó hatással 
adtak elő.

— Hymen. Sehapringer Zsigmond, a 
pécsi légszeszgyár igazgatója, eljegyezte 
Weigzmayer Valéria kisasszonyt, dr. Weisz- 
.nayer német-Dől\ i körorvos kedves és 
müveit leányát.

— Művészet. K is György szobrász 
jelenleg egy angyal-szobrot n.iutáz, mely 
egy másik angyallal egyetemben a szé­
kesegyház nyugati homlokzatán fog cll.e- 
lyeztetni. Az angyal térdeplő helyzetben 
van, balkezében pálma-ágat tart, jobb ke­
zével pedig áldást hint A mintázat igen 
esinos és meglepő. Az alak nagysága 1.30 
•n. lesz és sütői (Komárom mellett) köböl, 
mely tudvalevőleg igen kemény, lesz ki- 
laragyva. — Az apostol-szobrok közül 
eddig már három van kifaragás alatt, u. 
ni- János, Pál és Jakab. — G r a i t s  
Endre festő jelenleg egy oltárképen dol-

iisra,
mely hatalmas tragikai momentumaival, 
gyönyörű nyelvezetével már maga képes 
volt elragadni a hallgatóságot, hat még 8 o- 
m ogy i n a k Táray Bélája! Az meg épen 
enthuziazmusba hozott minden érző lóikét. 
Meglátszott előadásán a hosszas tanulmány, 
a minden részletességre kiterjedő finom mű­
gond, a lélektani kifejtésben a következe­
tesség. De mindezt megkoronázta a 4-ik fel­
vonásbeli örülési jelenetével, mely íigyszól- 
váu, a maga nemében páratlan, valami 
emberfeletti volt! Ezt a jelenetét, a ki látta, 
nem fogja elfelejteni soha. — Az előadás 
egyéb részleteiről is megemlékezve S o mo ­
gy  in ét  és Bőd  r ö g b i  L i l l á t  kell 
megemlítenünk, kik a tőlük megszokott 
szép előadásukkal ragyogva bolygták körül 
n a p j u k a t  — Somogyit. — Közönség 
középszámmal.

„C z ifra  Juc ii.*4
I)r. Illés Károly ny. kir. ügyész és 

Arányi Dezső népdrámája: „Cz i f r a  Ju-  
c z i“, melyhez a zenét Langer Viktor irta, 
csütörtökön került színre A r á n y  i n é  
Vilma jutalmául — szép számú és distin- 
guált közönség előtt. Az érdeklődés álta­
lános volt, mindenki feszült figyelemmel 
kísérte a darab folyását. — Szerzők az

vitához.

A k ö z ö n s é g n e k  ó h a j a  a  S z e p e s s y - s z o b o r  fe l­
á l l í t á s a  é rd e m é b e n  c s a k u g y a n  t e l je s ü l t .  A k ö z v é ­
le m é n y  s z a v á t  m e g h a l lg a t t a  a  v á ro s  k ö z tö rv é u y -  
h a tó s á g a  s i n t é z k e d e t t .  M e g in d u l t  a  m o z g a lo m , 
m á r  t. i .  a  m ik o r  f e lo s z lo t t  a z  ü lé s  é s  k i-k i h a z a  
i n d u ló b a n  m o z g á s n a k  e r e d t .  A  Szeyessy-szobor 
á lt!  . . . méy peiliy ott, a  hol e<lrfiy állt.

A h é tfő i  v á ro s i  k ö z g y ű lé s  u t á n  a  v á ro s h á z  
f o ly o s ó já n  h a l lo t t u k  a  k ö v e tk e z ő  p á r b e s z é d e 4, m e ly  
k é t b iz o t t s á g i  t a g  k ö z ö t t  f o ly t  le .  „ N a  ö n  u g y a n  
s z é p e n  tö l t i  b e  h iv a t á s á t  a  k ö z g y ű lé s e n ,  s o h a  k i 
n e in  nyitja  a *záját.u —  „ D e h o g y  n e m  —  v o l t  r á  
a  v á la s z  —  m in d e n k o r  kinyitom  a számat, v a la ­
h á n y s z o r  Ön beszel —  n a g y o k a t  ásítván  / “*

L e f e k s z ik  a  b e c s ü le te s  c s iz m a d ia - le g é n y ,  h o g y  
Morpheus k a r j a ib a n  n y u g o d ja  k i  b o k r o s  n a p i  fá ­
r a d a lm a i t .  E g y s z e r  c s a k  f e lu g r ik  s v i l lá in  g y o r s a ­
s á g g a l  h ú z z a  fe l l á b a i r a  h a r i s n y á i t ,  é s  ú j r a  v isz - 
s z a d ü l  a  ro p o g ó s  p á r n á k r a .  —  „M i a z  i s t e n n y i l á é r t  
h ú z t a d  fe l a h a r i s n y á k a t  é js z a k á r a  ?•* k é r d i  e g y ik  
k e n y e r e s  t  u s a .  —  „ H á t  a z é r t  —  fe le l i  ö n e lé g ü l te n  
a z  ip s e  —  m e r t  a  m ú l t  é j je l  á lm o m b a n  ü v e g d a r a ­
b o k r a  lé p te m  H a  lábaimat k e g y e t l e n ü l  bsszevay- 
áaltam . . . m o s t ,  tu d o m  is te n e m ,  nem esik hiba 
a lábaim ban .“ *

A s z e n th á r o m s á g  tö v é b e n  á r u l j a  a  s z a jk ó k a t  
a  f a lu s i  a ty a f i ,  o d a  m e g y  e g y  j á m b o r  k é p ű  ú r i  
e m b e r ,  a  k i k ü lö n b e n  b o r z a s z tó a n  d a d o g  a e g y  
fél ó r á ig  k ín ló d ik ,  a  in ig  v é g re  k i t u d j a  n y ö g n i  : 
„ T u — tu  — tu d  — e  —  e —  e z  — a  M —  M  —  M á 
— t y á s -  b e  —  b e  —  b e s z  —  é ln i  ? “ —  „ N o , h a l l j a  
a z  u r  — s  ' é g i g  m é r i a  k é r d e z ő t ,  h a  c s a k  iyy  
tudna beszélni, mint az ur, m indjárt kitekerném  
a nyakát.'*

M e g s z o m ja z v á n  b e t é r  e g y ik  s ö rc s a r n o k u n k b a  
B . . b a r á tu n k  e g y  p o h á r  s ö r r e  s m id ő n  e lé je  
te s z i  a  p in e z é r  a z  Á rp á ié t ,  b a r á tu n k  d ü h ö s e n  rá -  
r i v a l l :  —  „ H o g y  m e r  n e k e m  i ly e n  maszatos s ö r t  
h o z n i ? "  —  „ L e g y e n  n y u g o d t  u r a i n — v á la s z o ld  v i­
g a s z t  a ló la g  Gambrinos csatlósa — s z o m s z é d já n a k  
s ö r é b e n  méy egyszer a n n y i maszat v a n  1*

A szerkesztőség postája.
—  W. F. u r n á k .  A k é r d é s e s  k ö z le m é n y t  f ig y e ­

le m m e l o lv a s tu k  á t ,  s  b i z o n - b i z o n  e lm o n d h a t ju k ,  
h o g y  a b b a n  s e m m ifé le  s é r e lm e t ,  a n n á l  k ev ésb e , 
„ r ú g á s t "  n e m  t a l á l t u n k ,  U u lö n b e u  is  m e g  le h e t  
g y ő z ő d v e ,  h o g y  t u d ó s í tó n k n a k  e g y á t a l á n  n e m  v o lt  
s z á n d é k a  ö n t  m e g b á n ta n i .

—  N. L. u r n á k .  K ö s z ö n jü k  a  tu d ó s í t á s t .  L a ­
p u n k  jö v ő  s z á m á b a n  k ö z ö l jü k .

—  R im fi. R im f in e k : r i m t i ; d e  n e m  „H im fi."  
K á r  ö n n e k  K is f a lu d y  8 á 'i d o r t  u tá n o z n i .

3̂ T 3 rilt-tér„*)
N y i l a t k o z a t .

B iz o n y o s  k ú tf ő b ő l ,  n a g y  m e g i l le tő d é s s e l  e s e t t  
é r té s e m r e ,  m i s z e r in t  v a la k i  c z é lu l  tü z e  k i m a g á ­
n a k  f e l ő l e m , a m a  h í r t  e l t e r j e s z t e n i , h o g y  é n  
„ p á n s z lá v "  v a g y o k !  N e h o g y  a  m é ly e n  t i s z t e l t  
h a tó s á g a im ,  e d d ig i  j ó a k a r ó im ,  j ó  b a r á t im  é s  a  
n a g y é r d e m ű  k ö z ö n s é g  a  t i s z t a  b a z a f i s á g  é r z e té tő l  
a t b a t v a  —  a z  i ly  h i r  u t á n  f é l r e v e z e tv e  l e g y e n e k ;  
m a g a m  i r á n y á b a n  ta r to z ó  s z e n t  k ö te le s s é g tő l  in - 
d : t t a tv a ,  —  h o g y  m a g a m a t  p u r i t i l ik ih a s s a m , k e l l e t t  
e  n y i lv á n o s  t é r r e  lé p n e m , é s  k i je le n te n e m ,  h o g y  a 
i c á m  m o n d o t t  v á d  n e m  v a ló ;  —  a z  n e m  m á s  m in t 
i n f e s ta t io ,  —  é s  b o s s z ú  k i fo ly á s a  ; —  m in e k  a  l e g ­
b e c s ü l e t e s e b b  e m b e r  is  k i  v a n  t é v e .  É n  m á r  é le - 
m e d e t t ,  b é k é t s z e r e t ő  é s  c s e n d b e n  é lő  c s a lá d a p a ,  
r é g i  m a g y a r  n e m e s i  c s a lá d  s a r j a d é k a ,  1 8 4 8/ a h o n ­
v é d  v a g y o k ,  k i  a h a z a  s z e n t  ü g y é é r t  h a i c z o l t  c s a ­
tá k b a n  k a p o t t  s e b e k  h e ly e i t  m o s t  is  v i s e l e m ; a  k ö ­
zö s  é d e s  a n y á n a k  a  b o n n a k  te l je s  é le te m b e n ,  m é g  
v is z o n ta g s á g o s  n a p ja im  k ö z e p e t te  is  r e n d ü le t l e n ü l  
b ű  é s  n e m  m é l ta t la n  t ia  v a lé k  é s  a z  m a r a d o k  s í r o ­
m ig . É n  s o h a  se m m in e m ű  p o l i t i k á b a  v a g y  k ö v e t-  
v á l a s z t á s o k b a  n e m  a v a tk o z t a m ,  n a p ja im a t  e g y e d ü l  
h iv a tá s o m n a k  é s  s z e r é n y  c s a l á d o m n a k  s z e n te lé m .  
S e n k i t  n e m  b á n to k ,  s e n k i  ü g y e ib e  n e m  a v a tk o z o m  
é s  m é g is  t a l á lk o z o t t  a  t á r .- a d a lo m b a n  o ly  e g y é n ,  
k i  é le te in *  o k  h á t r a le v ő  k e v é s  n a p ja i t  n é m a  f á jd a l ­
m a k  k ín a iv a l  in a r ty r o z z a .  N e h o g y  t e h á t  a z o n  v a ló t l a n  
h i r  r a j t a m  é s  m a ra d é k im o n  m a  a d jo n ,  e z e n n e l  k i­
j e le n te m ,  m is z e r in t  a  k o h o l t  r á m  f o g á s t  v is s z a u ta -  
s i to n i .  D e  m é g  to v á b b  m e g y e k .  A z t is  e l t e r j e s z ­
te t t é k  m á r  fe lö le in ,  'h o g y  é n  k a th o l ik u s  b i te m tő l  a  
„ s z e r b "  b i t i é  k i té r te m  N o m á r  e z  is  h a l l a t l a n  v a la m i 
é s  n e m  v a ló .  É n  t i s z te le m ,  b e c s ü lö m  m in d e n  e m b e r ­
n e k  a  b i t é t  é s  v a l lá s á t ,  d e  a  m a g a in  b i té t ,  m e ly ­
b e n  s z ü le t te m ,  le g jo b b a n  s z e r e te m ,  a z é r t  é n  k a t h o ­
l ik u s  b i te m b ő l ,  m e ly b e n  s z ü le t te m  se m m ifé le  k ö r ü l ­
m é n y e k  k ö z ö t t  k i n e m  t é r n é k ,  a t tó l  m e g v á ln i  sem

| Gjógyszerész-gyakornok.
Egy 5 — 6 gymnasiális 

osztályt végzett tanuló egy 
h e ly b e li gyógyszertárban 
gyakornokul felvétetik. 0 - v  

Bővebbet a kiadóhivatal.

Malom eladó
a sórósi Katáiban egy két kerekű fe- 
liileaapó — a hozzátartozó földekkel, 
réttel, szőlővel s nagy házikerttel 
együtt — j ó  feltételek mellett. Krte- 
kezketni: Schutzmann János tulajdo­
nos lakásán, l ’écsett, pálya - utcza 
30. szám.

Lakás bérbeadandó
5 szoba, mellékhelyi­

ségekkel együtt.
Nepomuk utcza 8-ik szám,

a posta-épület mellett.

F E B E N C Z ,

I a p tu l i i jd o i io s .

K I S  .1 Ó Z S i: F , VÁ RA DY IK K E X U Z
f e le lő s  s z e r k e s z tő .  f ő m u u k a tá r s .

Hirdetések.

selmeczi ügyvi—  —  . ----- ■ -
l ) r  V. I . ü g y v é d tő l .  —  A  n y u g d í j  tö r v é n y ja v a s l a t ,  tu d n é k .  V a g y  ta l á n  a z é r t  t e r j e s z t e t t é k  ie lo le m  a m a  
D r .  . fe l l iu e k  A r t l iu r  b u d a p e s t i  ü g y v é d tő l .  —  T ö r -  ' h í r t ,  m e r t  n ő m  s z e r b /  A z  ig a z !  I t t  v is s z a  e m lé k -D r .  . le I l in e k  A r t l iu r  b u d a p e s t i  ü g y  
v é n ;  k e z e s i  s z e m le :  M ily  b e fo ly á s s a l  bi." a z  1881 : 
L X .  t c z .  1 3 8  § a  é r te lm é b e n  b e k e b e le z e t i  v é g r e ­
h a j t á s i  z á lo g jo g g a l  b i r ó  h i te le z ő  a z  ö r ö k ö s ö d é s i  
e l j á r á s r a .  R ó n a s z é k i  T r u x  H u g ó  k ir  t á b l a i  p ó tb i -  
r ú tó l .  —  A z u g y v é d i  r e n d t a r t á s  105 . s j-ához. D r. 
F e r e n c z y  S á n d o r  v a á l i  ü g y v é d tő l .  —  N e m  te le k -  
r jö n y v e z e t t  in g a t la n o k  v a g y  a z o k h o z  h a s o n ló  t e ­
k in te t  a l á  e r ő  v é te l  t á r g y á t  k é p e z ő  j o g o k  b i z to s í ­
tá s i  v é g r e h a j t á s  u t já n  v a ló  l e f o g la lá s a .  D . 8 . -to l
__ K ü lö n fé lé k .  — M e l l é k l e t :  K ú r ia i  h a tá r o z a to k .
—  T ö r v é n y ja v a s l a t ,  a  te le k k ö n y v i  b e t é t e k n e k  a  
a  fö ld a d ó k ö n y v  é s  a z  á l la n d ó  k a t a s z t e r  a d a ta iv a l  
m e g e g y e z ő  s z e r k e s z té s é r ő l  é s  a  te le k k ö n y v i  r e n ­
d e l e k  p ó t lá s á r ó l  s  m ó d o s í tá s á r ó l .  K ú r ia i  H a t á ­
r o z a to k .  A „ J o g tu d o m á n y i  K ö z lö n y "  e lő f iz e té s i  
á r a  fé lé v re  6  f i t ,  n e g y e d é v r e  3  f r t .

=  M é n e r  V ilm os k ia d á s á b a n  m e g je le n ő  „ V ö ­
r ö s  m  a  r  t li y  ö s s z e s  m  ű v c  U -n c k  a  n a p o k b a n  
v e t tü k  2 1 -  é s  2 2 -ik  f ü z e té t .  K iá l l í t á s u k  c s in o s  és 
d ís z e s .  E  v á l l a l a t  m e g é rd e m li  a z  o lv a s ó  k ö z ö n s é g  
p á r t f o g á s á t .

=  A z  „ O rs z á g  V ilá g " ,  e  l e g k i tű n ő b b  k é p e s  
la p  l e g ú ja b b ,  8 - ik  s z á m a  a  s z o k o t tn á l  is  g a z d a g a b b  
t a r ta lo m m a l  je l e n t  m e g  A z  é rd e k e s  k ö z le m é n y e k  
s o r á t  J ó k a i  M ó r  k o s z o r ú s  r e g é n y í r ó n k  „ K á r ty a "  
c z i m l  k i tű n ő  h u m o r e s z k je  n y i t j a  m e g . K b a r tu m r ó l  
H u s z á r  I m re  i r t  i s m e r te tő  c z ik k e t ,  tö b b  le v e le t  
k ö z ö lv é n  G ro n d o n tó l .  m e ly e k e t  a  h ő s  t á b o r n o k  
n ő v é r é h e z  in té z e t t .  H a ta l a  P é t e r tő l  „ J e r u z s á le m tő l  
J a tT á ig "  c z im m e l ta l á lu n k  e g y  r e n d k ív ü l  é u l e k e s  
k ö z le m é n y t .  A W a s c b in g to n - e m lé k  f e la v a tá s a  a lk a l  
m á b ó l  B e n e d e k  E le k  i r  s z é p  a lk a lm *  c z ik k e t ,  k ö  
t ö l v é n  W a s c h i i 'g to n n a k  e g y  m ú l t  s z á z a d b a n  f e s te t t  
a r c z k é p é t  s  e z e n k ív ü l  a /, e s z a k a m e r ik a i  f ü g g e t le n  
s é g i  n y i l a tk o z a to t  a l á i : ó k  n e v é n e k  b ű  m á s o la tá t .  
T o ln a i  L a jo s  „A  f a lu  u r a i"  c z im ü  m in d  é r d e k e ­
s e b b é  v á ló  r e g é n y e ,  a  8 á in i  L á s z ló im tó l  a n g o lb ó l  
fo rd í to t t  „ M ű v é s z -v i lá g "  c z iin ü  é l e tk é p  s  F e s z t  
A .- tó i e g y  le í r á s  F iú m é b ó l ,  e g é s z í t ik  k i a  n a g y o b b

sz e m  a  le g n a g y o b b  m a g y a r n a k  G ró f  S z é c h e n y i  
„ H i t e l "  c z im ü  m ü v é n e k  e g y  p a s s u s á r a ,  m e ly b e n  
a z t  m o n d ja  a  l e g n a g y o b b  m a g y a r :  n e  c s in á l ju n k  
e l l e n s é g e t  a  m a g y a r n a k ,  h a n e m  a z o n  l e g y ü n k ,  h o g y  
e g y  c s e p p  v é rb ő l  is  m a g y a r  le g y e n ."  É s  ig a z a  
v a n . J ó  a  n e m z e t i s é g e k e t  n e m e s í te n i .  G y e rm e k e im  
k a tb o l ik u s o k ,  ő k e t  k a  b o l ik u s  b i tb e n  n e v e le m  és 
n e v e l t e t e m ;  a b b a  á l d o t t  n ő m  is  b e le u y u g o  l ő t t . —  
E r g o :  „ v o le i i t i  n o n  l i t  in ju r i a ."  M iu d  e z e k b ő l  a  
n a g y é r d e m ű  k ö z ö n s é g  á t l á tn i  m o i tó z ta t ik ,  m ik é n t  
a fe lő le m  m o n d o t t  h ir .-k  n e m  v a ló k ,  h o g y  a z o k  
n e m  m á sb ó l, m in t  v a la m i b o s s z ú  k i f o ly á s á b ó l  e r e d ­
t e k  N em  m u la s z th a to m  e l a z o n b a n  a m a  h ire k  
t e r j e s z tő j é t  k ip u h a to ln i  é« v e le  s z e m b e n  a  n a g y ­
é rd e m ű  k ö z ö n s é g  e lő t t  b e s z á m o ln i .

V. P .
p é e s v á r a d i  j á r á s i  u tb iz to s .

Tanoncz kerestetik
CSÉFAY JÓZSEF

nürnbergi-, dísz- és rövidáru ke­
reskedésébe : király-uteza 28. sz.

*) E z e n  r o v a t  a l a t t  m e g je l e n t e k é r t  n e m  v á la l  
f e le lő s é g e i  n s z e rk .

Ház eladó!

P T *  E l a d ó ! ^m
A Mária-utczában, a 31. sz. ház uj

minőségben, előnyös feltételek mellett —
szabad kézből eladó. (0-1)

1 l o l  *.* mcymondja a kiadóhivatal.

A felső malom-utczai 6. számú 
ház a budai oldalon — szabad kézből 
eladó. 5rt* D

Az épület áll: 5 földszinti. 6 eme­
leti szobüból, 4 konyhából s hozzátar­
tozóból. Van 1000 akóra való pincze, 
5 lóra istálló, kocsi szín » nagy kert.

Értekezhetni a háztulajdonossal.
1 5 8 2 2 sz .
188 4

Árverési hirdetmény.
Németh Béla ügyvéd pécsi lakos vég­

rehajtónak, özv. Deák Lászlóné szül. Fodor 
Anna m. egregyi lakós végrehajtást szen­
vedett elleni végrehajtási ügyében a kére­
lem következtében a végrehajtási árverés 
200 frt tőkekövetelés és ennek 1880. évi 
január 13-ik napjától járó 8° „ kamatai 
14 fit 15 kr. perbeli, 10 trt 15 kr. végre­
hajtási már megállapított, valamint jelenlegi 
0 frt (15 kr. és a még felmerülendő költ­
ségeknek kielégítése végett az 1881. LV. 
t. cz. 104. §. alapján és a 74(1. értel­
mében a pécsi kir. törvényszék és a Sásdi 
kir. járásbíróság területén levő M.-Egregyen 
fekvő, a m.-egregvi 104. sz. tjkvbcn felvett 
3422. Iiszsz fekvöségre 108 fi t o. é., úgy a 
m.-cgregyi 145. sz. tjkvben felvett 3423. 
hszsz. fekvöségre pedig 36 írtban ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendeltetik.

Az árverés megtartására határidőül 
1881. évi ápril hó 22-ik napjának reg­
geli 10 órája M.-Egregyen a község 
házánál tűzetik ki.

A pécsi kir. törvényszék mint telek­
könyvi hatóság 1884. évi november 21-én 
tartott üléséből. Kiadta:

P e r c z e l .
kir. törvszéki jegyző.

1 5 8 2 3  sz  
1884

Árverési hirdetmény.
Kaizcr Lizi özv. Jung Simonné pécsi 

lakos végrehajtatnak Bakó János császtai 
lakős végrehajtást szenvedett elleni végre­
hajtási ügyében a kérelem következtében 
a végrehajtási árverés 200 frt tőkeköve­
telés és ennek 1881. évi november l-sö 
napjától járó 70/0 és 4 frt régi kamatai, 
17 frt 50 kr. perbeli, (í frt 40 kr. végre­
hajtási már megállapított, valamint a je­
lenlegi 13 trt 70 kr. s a még felmerü­
lendő költségek kielégítése végett az 1881. 
LX. t es. 144 §-a alapján és a 14(». §. 
értelmében a pécsi kir törvényszék illetve 
sásdi kir. jbíróság területén levő ('sászta 
községben fekvő a császtai 38 sz. tjkvben 
felvett I. */« te*c*í 47. hszsz. 52. és 50. 
sz. házból alperes Bakó Jánost illető fele 
ingatlanra 843 írtban ezennel megállapított 
kikiáltási árban elrendeltetik.

Az árverés megtart hatása batáridőül 
1885. évi m árczius hó 18-ik napjának 
délelőtti 10 órája Császtán a község há­
zánál tűzetik ki.

A pécsi kir. törvényszék, mint telek­
könyvi hatóságnak 1884. évi november 
bő 21-én tartott üléséből.

Kiadta :
P e r c z e l ,

k i r .  ( a z é k i j e g y z ő .



Bár előítélet és gyanúsítások  
h á trá lta tjá k  — de 

a  v a l ó b a n j á  végre m égis u ta t  t<>r. 
H ogy  ez tény , b izony ítja  a m indinkább 
növekedő k e resle t a valódi horgony 
P a in  E x p e lle r u lán . E  r é g  b e v á l t  
h á z i s z e r  a  leg több  cnalá Inál m int 
h a t é k o n y  b edörzsö lési szer c s ú  z, 
k ö s z v é u y ,  t a g s z a k g a t á s  stb. 
e llen  fo ly ton  kéznél ta r ta tik  és m indenki 
á lta l, aki m ár h asz n á lta  h á l á b ó l  m á ­
s o k n a k  i s  a j á n l t a t i k  Aki 
ennek  valóságáró l ö nm aga te t t  haszn ála t 
u tján  m eg a k a r  g y ő z ő d n i, az csak is 
„K ich ter-fé le  ho rgony  P a in  - E x p e lle r t"  
kérjen  és h am isítv á n y t m eg ne vegyen. 
40 és 70 k ro s  á rb an  a  leg több  g y ó g y ­
sz e rtá rb a n  kész le tben  van. Rich e r  F Ad. 
é s  ts a ., B ecs. — F ő ra k lá r  P rá g á b a n  az 
,,a ran y  o ro sz lá n "  g y ó g y sze rtá rb a n  Nik- 
la sp la tz  7. (20— 9) I.

A csótányok falánksága 
elöl egyedül a

ZA C H ER L-féle
féregpor ment meg.

Valódi csak eredeti üvegcsék­
ben névvel és védjegygyei. Kap­
ható minden kereskedésben, hol 
erről szóló plakátok vannak a 
kirakatban. (III.)

14718.------ 1
1884

Árverési hirdetmény.
Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Ha- 
inerli János végrchajtatönnk Ihirtmann 
Fereticz és neje lletzciikopt' Anna végre­
hajtást szenvedő elleni 1T>0U Irt s járulékai 

ügyében a pécsi 271. 
sz. tjkvbcn felvett 340U. hszsz. tíOti. sz. ház 
3401. hszsz. kertre az árverést 1008 fft 
ezennei megállapított kikiáltási árban el­
rendelte, s hogy a fennehb megjelölt in­
gatlan az 1H85. évi iiiárczitis hó Hí ih 
napján d. c. 10 órakor a pécsi kir. tszék 
mint telekkönyvi ha'óság iratláráhaii meg­
tartandó nyilvános árverésen a megálla- 
pitott kikiáltási áron alól is eladatni fog. i 

Árverezni szándékozók tartoznak az ! 
ingatlanok becsárának 10"/„-át, v. 100 Irt í 
80 ki t készpénzben, vagy az 1881. LX. l. ez. I 
42. §-ában jelzett árfolyamúiul számított 
és az 1881. évi november 1-én 3.'» )3. sz. 
a. kelt igazságügyminisztei i rendelet 8. j 
§-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy az j 
1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a j 
bánatpénznek a bíróságnál előlegen elhe- | 
lyezéséröl kiállított szabályszerű elismer- j 
vényt átszolgáltalni.

A pécsi kir. törvényszék mint telek- 
A moháesi kir. járásbíróság mint telek- könyvi hatóságnak 1884. évi november hó ! 

könyvi hatóság részéröl közhírré tétetik, 21-én tartott üléséből.

Alulírott Szászvár község elöljá 
rói által ezennel közhírré tétetik, mi 
szerint a község tulajdonához tartozó *,uuti 'égi- hajtani ügyé 
összes kőbányák 1885. évi augusztus 
hó 15-tol számítandó hat egymást 
kővető évekre f. é. márczius hó 
15-én délután 2 órakor a szászvári 
körjegyzői irodában nyilvános árve­
rés utján bérbeadatni fog.

Az árverési feltételek Szászvár 
község birájánál mindenkor megte­
kinthetők.

Szászvár község képviselő testü­
letének 1885. évi február hó 22-én 
tartott illéséből. (2—1)

F r e y t a g ,  Czéh István,

S S L - S J s :  é v i

R E N D E S  K Ö Z G Y Ű L É S E
O R

VAGYON.

folyó évi m árczius hó 8-án  délelőtti 10 ó rako r
a z  i n t é z e t  h e l y i s é g é b e n  m e g t a r t a t n i .

M é r l e g - S z á m l a .
JHS4. évi deczeniber 3 1 én. TEHER.

körjegyző. bíró .

425
1885

Árverési hirdetmény.

1 01. Pénzkészlet 1 8 8 4 .  deczeniber Öl-én 
8G. Jelzálog kölcsönök, 5833 kötlevélben .
84. „ tör esztési kölcsönök. 1155 kötlevélben 
90. Előlegezések kézi zálogokra, 321 tétel .
01. Váltók, 1925 darab......................................
80. Érté*papírok, 1884. deczemb. ö l. árfolyam 

szerint.................................................
23. Hátralékos kamatok, jelzálog kölcsönöknél .
24. „ „ törlesztési „ . |
25.1 „ „ előlegeknél......................
51. Értékpapírok függő kam atai...........................
32. Bér- és kamathátralékok ingatlanoknál . .
27. Bútor és felszerelés, lO'/o levonás után .
29.j Ügyvédi előlegek, perköltségekre . . . .
85. Ingatlanok......................................................
31J Törzsház......................................................

O sz trá k  é r té k
>
= M:0 5. O sz trá k  érték

i fo r in t kr <o -5
fo r in t kr.

114.072 57 í. Részvény-alaptőke ................................ 60.000 —
2,370.327 49 2. Tartaléktöke........................................... 103.859 19

981.356 83 3. Különleges tartalékalap, értékpapírok ár-
67.365 - különbözetié........................... 73.577 57

769.670 01 82. Njngdijalap........................................... 84.905 80

1,315.143 —
5. Jeszenszky-alap, egyleti tisztviselők öz­

vegyei számára 2.910 33
25.252 70 6. „ „ reáltanodái ösztöndi-
29.737 71 jakra ....................................... 1.411 85

888 95 87. Takarékpénztári betételek 4935 kélljtlien 5,321.342 66
15.660 — 97. Részvény osztalék, 3 részvény után . . 956 —

194 80 81. Folyószámlán........................................... 28.085 —
2.250 — 103. Átmeneti kamatok, jelzálogkölcsönöknél 22.757 58

908 — 106. „ „ törlesztési „ 2.466 34
67.941 36 93. „ „ előlegeknél 401 30

100. „ „ váltóknál . . . . 6.19802
102. „ jövedelem, ingatlanoknál . . 310 —

73. . tökc-kamat-adó........................... 10.839 92
77. Nyeremény egyenlegül........................... 75.740 86

5,795.768 42 5,795.768 42

miszerint Plaincr Lajos pécsi lakós végre 
hajtatónak, Kozárátz Mária versendi lakós 
végrehajtást szenvedő elleni 4G fit 05 kr. 
s jár. iránti végrehajtási ügyében a pécsi 
kir. törvényszék területén levő Verseud 
község 702 számú teiekjegyzökönyvébcu 
felvett, 2o5 írtra becsült 270. hszsz. 89. sz. 
ház s kert, 60 írtra becsült 2063. hszsz. 
szüllü ingatlanok az 1885. évi márczius 
hó 27. napján, d. u. 3 órakor Versen- , 
den, a községi jegyző lakásán megtartandó 
nyilvános végrehajtási hatályú árverésen; 
következő feltételek alatt eledatni fog, n. m: I

Kikiáltási ár a fenti becsár.
Árverezni kívánók tartoznak az ingat­

lanok becsárának 10°/o-át, vagyis 20 írt 
50 ki t, 6 frtot készpénzben, vagy óvadék­
képes papírban a kiküldött kezeihez le­
tenni.

Vevő köteles a vételárt 3 egyenlő 
részletben, és pedig az első részt az árve­
rés jogerőre emelkedésétől számított 8 nap 
alatt, a második részt ugyanazon naptól 
számított 1 hónap alatt, az utolsó részt 
ugyanazon naptól számított 2 hónap alatt, 
minden egyes vételári részlet után a bir­
tokba lépés napjától számítandó 6° r ka­
matokkal együtt ezen kir. járásbíróságnál 
előre kieszközölt utalvány alapján a mo­
hácsi kir adóhivatal, mint letéti pénztárnál 
lefizetni.

A bánatpénz az utolsó részletbe fog 
beszámíttatni.

Kelt a mohácsi kir. járásbíróság, mint 
telekkönyvi hatóságnál 1885. évi január 
lió 28. napján. C Z U r y,

k iiá ly i  jár.-ísbiró.

0-1)

Kiadta:
Dr. Ballus Zs.

kir. törvónyszóki jegy/.

Cxirer Józse f, s. k.
igazy. elniifc. 
jelen  m érleg  á lta lu n k

M á ria -e e lli
g y o in o r - c s e p p e k

jeles hatású gyógyszer a gyomor min­
den bántalmai ellen

Óh fölülmúlhatutlau az ét- 
vág) hiány, gyomor 
gyengeség, ros/.s/.agu 
lehelet, szelek, sava­
nyú felbüfögés, kn- 
lika , gyoiiiorliiirut, 
gyomorégés, liugykö- 
képződés, túlságos 

nyalka képződés, sár­
gaság, undor há­
nyás, iofájns (ha az a 
t;y 011,011,/,| ered), g)0- 
iii org üres, szék szórn­
ia I. a gyninoriiak tul- 
lerlieltsege étel és ital 
által, giliszta lep és 
ma j h e t egség. a ra n \ - 

_ eres bántaliiiak ellen.
3C" I-g.v i 'iy o g o s io á r a  l iu ^ /.n ű -  
la t i  i i t a s i tá s s ,a l  é g j  i it t  :tr* Ki*. 
Kapható: 1‘é.cseti llahís ()dön, Kovács Mi- 
"‘ily és Si/n'icz István gyógyszerész ítralinál. 
Szigetváron : Visy Sándor gyógyszerésznél.
Valamint az osstiált-magyar Itiiudalom minden 
nagyohb gyógyHzeitárában óh lt«i«BltedÓHÓI-eii. 
Központi szétküldést raktár nagyban és 

kicsinyben. (13—9)
1311A I > 1

az „őrangyalhoz" cziinzett gyógyszertárában 
Kre S zierlien, Morvaországban.

sz e rin t fe lá liito ttn ak  lenni ta lá l ta to t t

Kelt Pécsett, 1885. február lió 13-án
A felügyelő b iz o t t s á g :

Jeszenszky Ftrencz s. k.
elnök.

Lekszn Károly s k. Pfeffer Antal s. k. Knapp József s. k.

N y e r e m é n y - és v e szte sé g -szá m la .
TARTOZIK 1SS4 érre. KÖVETEL

j o e o o e e ^ i e e e e e o e e o e c

Takarm án y répa-ma^
40 métennázsa, esiraképes, az üszöglii vasúti állo­
máshoz szállítva, zsák nélkül, nagyobb mennyi­
ségben ni.niázsánkint 2(5 irt; kisebb részletekben 
30 írtért számítva eladatik, — Megrendelések az 
uradalmi számtartósághoz czimzendük Uszöghbe.
( 3 - 1 )

S* tt O sz trá k  é r té k
>>» ^ O sz trák  é r te k

’l - forint kr. •3 ^ forint ki

95. Takarékpénztári betétek utáni kamat, s /iám Iának 235.16(i 08 77. Nyeremény-áthozat 1883-ik évről . . . 5.155 64
: >0. Alapítványok „ ,, „ 5.005 40 V Leirt váltó követelésből visszafolyt 129 50
52. Tartaléktőkék „ 7.361 34 103. Jelzálog kölcsönök utáni kamat számlától 155.937 76
88. Kamat-pótlások 146 77 106. „ törleszt kölcsönök utáni kamat „ 74.407 51
38. Jövedelmi adó „ 9.174 07 93. Előlegek „ „ „ 3.749 11
89. Ingatlanok utáni adó „ 1.018 23 100. Váltók „ „ „ 43.684 25
45. Törzsház „ „ 0. 624 52 108. Értékpapírok 79.980 1'
73. Töke kamat-adó „ 23.516 60 48. Folyószámlák ,. 2.558 91
94. Üzleti költségek „ 5.643 ,04 92. Késedelmi kamat 6.478 15

107. Tisztviselők és szolgák fizetései számlának . 15.979 02 105. Beirási dijak 3.761 10
99. Jótékonyczélok számlának, közgyűlésen kiviil 650 1— 35. Arany felülfizetések 1.815 35

104. Tiszteletdíj...................................... 1.200 !— 109. Ertékpapir nyeremény ., G91 —
78. Ingatlanok utáni javítások számlának 407 61 102. Ingatlanok utáni jövedelem „ 6.266 8 2
46. Törzsház „ ,, „ 409 97 98. Törzsház 2.800 —
27. Bútor- és felszerelés számlának, 10 1 „ év-illés 252 72 /  "
77. Leírások, jelzálog kölcsön, váltók és ingat- /

Linóknál........................... 51 /
N yerem ény egyenlegül:

7 7. Athozat az 1883-ik évről 5.155.04
102-98. Ingatl. és törzsház utáni jövedele-nért 9.060.82

96. üzleti tiszta jövedelem 61.518.40 75.740 86 /
387.415 64 387.415 04

V strer József. * k. Fvrencxy Is tvá n , * k. S c h u m a n n  József, .«. k. L e c h n er  A n ta l, *. k.
i g a z y .  p itiü l.'. p é n z t á r n a k .  s z á m v i z s g á l ó .  f ö k ü n y v r i v ö .

le ien  nyerem ény- es  v esz te ség  szám la  a  f ő -  é s  m ellekkönyvekkel egybehason  i t ta to t t  é s  té te le n k in t á tv izsg á lv a  h e lyesnek  t a lá l ta to t t .

Kelt Pécsett, 1884. február 13-án.
Jeszenszky Ferenci s. k. Leksza Károly s. k. Vfeffer Antal s. k. Knapp József s. k.
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M e g l i i v á * .
A siklósi takarók- ős hitelegylet t. ez. részvényesei f. 

évi márczius hó 12-én d. e. 9 órakor az intézet helyiségében 
12-dik rendes közgyűlésre tisztelettel meghivatnnk.

rr  A  H  G  v  a  í v  :

1. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentése.
2. Az 1884. évi mérleg előterjesztése, osztalék megállapítása és 

felmentvény megadása.
3. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság választása
Siklós, 1885. február hó 12-én. __ _

t a r g h a  He la ,

Az alapszabályok 49. §-a értelmében szavazati joggal az bir, 
ki részvényét szelvényével együtt, a közgyűlés előtt 24 órával a 

^ p é n z tá rn á l ,  szavazati jegy átvétele mellett leteszi. (3—2)

Van szerencsém a t. közönség 
becses tudomására adni, miszerint a 
király-u tezában (a Schwarcz-féle házban 
lévő

boit-helyiséget kiadom,
m o ly  k ü r ü lm ó n y n ó l  fo g v a

bút orai  m
irodák, vendég-szobák, ebédlök, háló 
termek berendezésére, a legfinomabb 
túl a legegyszerűbbekig

iS 1 igen olcsón kaphatók. ^
Végül tudomásul hozom, hogy 

bútor raktáromat hajlandó volnék 
egészben is  á ta d n i  

16. (0— 7) _ T isz te le tte l

Mészáros Ferenezné.

Pécsett, 1885. Nyomatott Taizs Józsefnél (ezelőtt Madarász E.)

Fcrcnczt/ István , s. k. S c h u m a n n  József, s. k. L e c h n er  A n ta l , s. k.
pénztárim!:. számvizsgáló. fököngvvivo .

leg v izsg á lta to tt, a  fő é s  m ellékkönyvekkel e g y b e h a so n litta to tt é s  a  keresk ed e lm i tö rv én y  199. §-ában  fo g la lt szabályok

1403. h/. 
alisp. l>85. f

'Ö l  1 1 1 1  U V l l l J L O J
«  1/

Baranyavármegye törvényhatósága részéről, múlt évi november hó 
10-én és folytatólag tartott rendes évnegyedes közgyűlésen k‘” - szám alatt 
hozott határozat alapján — a megyei utakra a folyó 1885. évben szükséges 
és a megyei közmunka-alapból fedezendő kőanyag beszerzésének biztosítósa 
czéljából — folyó évi márczius lió 7-én, délelőtti 10 órakor Pécsett, a 
megyei székház nagytermében, a szóbeli árlejtés teljes kizárásával, Írásbeli 
zárt ajánlati tárgyalás fog tartatni.

Mi is ezennel oly hozzáadással tétetik közzé: hogy az egves járásbeli 
útszakaszokra vállalkozás utján szállítandó vagy kiszolgáltatáskép beszer­
zendő kőanyag mennyiségét, és annak kétköbméretes garmadánként s z á m i ­

tolt egysegi árát s az illető kőbányákat feltüntető részletes kimutatás, úgy a 
vonatkozó szállítási feltételek a megyei jegyzőségnél a szokott hivatalos 
órákban betekinthetők.

Pécseit, 1885. évi február hó 22-én.
Jeszenszky Ferencz,

baranyavárm egye a l i s p á n ja .
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